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37ra,l  Dis fint bredien bruder Ni=claus
37ra,2  vo Strazburg des

37ra,3  lefmeifters bredier ordens
37ra 4 Wan lifet hitte ein

37ra,5  Ewangelium dc vn-fer

37ra,6  herre {ine zwelf iungn

37ra,7  heimlich zv im nam. vnd
37ra,8  {prach. “Wir gangen vf ze
37ra,9  ierufalem. da {ol des men{chen
37ra,10  kint gegeben werden

37ra,11  ind iuden gewalt. Die werdent
37ra, 12 in verdampnende. vi

37ra,13  werdent in geiflende vnd
37ra,l4  kruzigende vii verfpiende.
37ra,15  vi zeiungeft werdent fa
37ra,16  in ertétende. vii andem dritten
37ra,17  tage wirt er vfltande

37ra,18  v6 dem tode.” Do kam Hn zebedeus

37ra,19  fro we {fant Iohanes

37ra,20 muter vi fant Jacobs. dii
37ra,21  was vnler frowen fwefter
37ra,22  vi hies och Maria dit kam
37ra,23  za voferm herren vi [pch.
37ra,24  “Herr ich bitte dich das du
37ra,25 mine zwene {u'ne fetzeft
37ra,26  einen zu d rechten hand dé
37ra,27 andn zli d linggen” Do

37rb,l  antwirt vafer Kre den

37tb,2  funen vi {prach “Ir enwiflent
37rb,3  wes ir bittent. Mu=gent
37rb,4  ir den kelch trinken

37rb,5  den ich trinken fol” Su
37rb,6  {prachen. “Ia. wir mu gen
37rb,7  in wol trinken.” “Das ift
37tb,8  war” {prach vnfer herr.
37rb,9  “ir werdent in trinkende.
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37rb,10
37rb,11
37rb,12
37rb,13
37rb,14
37rb,15
37rb,16
37rb,17
37rb, 18
37rb,19
37rb,20
37rb,21
37rb,22
37rb,23
37rb,24
37rb,25
37rb,26
37rb,27

37va,l
37va,2
37va,3
37va,4
37va,5

37va,6
37va,7
37va,8

37va,9

37va,10
37va,ll
37va,12
37va,13
37va,l4
37va,15
37va,16
37va,17
37va,18
37va,19
37va,20
37va,21
37va,22
37va,23
37va,24
37va,25
37va,26
37va,27

ab fitzen zv miner rehté
hand v 24 miner linggen
das ift nit min daz

ich es vch gebe fund den
es bereitet ift von dem
vatter.” Was ift {itzen zv
miner rehten hand vnd
24 d linggen. Da ift wed
rehtd hand noch lingg.
Si meint du gotheit {1

die rehte hand. vnd die
menf{cheit {1 die lingge
hand. Nu meinet {1 daz

er iv {7 ne {etze in die
vereinunge gotlicher

vi mé{chlicher nature.
wan dar inne werdent

{l alle {elig ind vereinunge

gotlicher vad
meni{chlicher nature.

v {prach. “da minnét {u
in. vi bekennent in vi
rawent inim als indem
dc ir eigen ift” Vafer Br
nam f{ine iungn

zu im alder {ine {chiler.

wir fien alle fine {chdi.

Er hat drier hand {chile.
wir {ien ind kleiné

{chile. er leret va ratet
vns mit dem rate des
heiligen geiftes. va in
dem gottes worte leret

er vns minné vi furhten.
Dv and {chtle dc ift

die groz {chtle vii meinet
die helle. Die zichtiget

d {chilmeift ftrenklich

vi herteklich. Die

dritte {chule ift dc ewig
leben. Die {chiler ler=nent
gerne vnd wol.

vi {int in des meifters
willen. Dien tut er gutlich
vii wol vii minet
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37vb,1
37vb,2
37vb,3
37vb,4
37vb,5
37vb,6
37vb,7
37vb,8
37vb,9
37vb,10
37vb,11
37vb,12
37vb,13
37vb,14
37vb,15
37vb,16
37vb,17
37vh,18
37vb,19
37vb,20
37vb,21
37vb,22
37vb,23
37vh,24
37vb,25
37vb,26

37vb,27

38ra,l
38ra,2
38ra,3
38ra,4
38ra,5
38ra,6
38ra,7
38ra,8
38ra,9
38ra,10
38ra,ll
38ra,12
38ra,13
38ra,14
38ra,15
38ra,16
38ra,17
38ra,18
38ra,19

. “Nv fagent mir herre.
Wa nimet er vns zv ime.

wa ift er. wir fehent {in
doch nit” Er ift al hie. al da.
v ift an allen ftetté nach
{iner gotheit/ vf deme uel-de
v v d ftrafle. vad als

wit es ift. da ift er alze=male
nach {ifi eigener for-me.
Aber ich ftan alhie

vii ift min gegenwlrtkeit
vor ienem altare. ab nach
miner eigennen forme

enbin ich nie ne denne alhie.
Vi were ich priol in

difem klofter {o were min
gewalt in dem dormenter

vi in dem Reuenter/ vnd

in dem Capitelhus/ vi als
wit das klofter we. aber
nach miner eigené form

bin ich nie ne déne alhie.
Alfo enift es. vmb got nit.
wa er ift da ift er nach

{iner eigenen forme alzemale
mit gewalte/ mit

.
wiftheit vii mit all kraft.

Sit er nu an allen ftetté

ift fo filen wir in furhte

an allen ftetten. vii fullen
{ine vorhte nit ze ruggen
wfen. vii fulen vns {chamé
etlicher zimlich dingg du-
nit verbotté {int/ vii dc ma
wol tete. als man fihet daz
{ich etwéne ein dorfman

vs einem dorfe {chamet dc
er iffet {o er ob er eines Hren
tifche iflet. va ift doch ein
zimlich ding vi ein notdurft.
alfo {ilen wir vns

{chamen vor vnferm Kren
gotte noch denne d dingé
die vns wol erldbet Wwin

in worten vi in werken.

vii in allem vnferm lebéne
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38ra,20
38ra,21
38ra,22
38ra,23
38ra,24
38ra,25
38ra,26
38ra,27

381b,1
38rb,2
38rb,3
38rb,4
38h,5
38rb,6
38th,7
38th,8
38rb,9
381b,10
38rh, 11
38th,12
381b, 13
381b, 14
381b,15
38rb,16
38rb,17
381,18
381b, 19
38rb,20
38rb,21
38rb,22
38cb,23
38rb,24
38h, 25
38th,26
38rb,27

38va,l
38va,2
38va,3
38va,4
38va,5
38va,6
38va,7
38va,8
38va,9
38va,10

{olten wir als behit fin.
als ob wir vor {inen ogen
wen. Wir filen dch vnfer
begirde vi vnfer minne
twingen dar zU. das wir
in minnende werdé von
allem herzen. via daz {in
minne in vns erléfche alle

naturlich minne. “Wa

ift er ab nach {in méfchheit
it er nach {ini gotheit

an allen ftette ift

als ir vns gefeit hant”

Das fage ich dir. Er ift

nie ne déne in deme himelriche
wan nach der

wife als er in dem facra=mente
ift vf dem altare

i eime fromden kleide
gewerer got vii mé{che.

Der felb d bi dem vatter

ift via ewekliche bi ime

ift gefin. v d da ftarb

an dem krize eins {chimlichen
todes. So mag

din herz wol vo minné
zerfliezen {o du da ftaft

vii gedenkeft dc d din

brider ift worden vnd

{ich dir gebé wil i eime
fromden {chine. Want

andru facrament do {trichet
man vo vilen an.

aber dis git man hin in

hin in. Nv fage mir.

Keme ein grozer Kre zv
dir d dich vo dem tode
erlofet hette. vii vo groz
liebi die er zu dir hette
{o we er komé vn hetti
ein {chenzli ein giplin
an geleit dc er defte me
{ich dir glichte vi defte
bas dir heimlich moéhte
{in wa {o er z0 dir kumt
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38va,ll
38va,12
38va,13
38va,14
38va,15
38va,16
38va,l17
38va,18
38va,19
38va,20
38va,21
38va,22
38va,23

38vh,1
38vb,2
38vh,3
38vb,4
38vb,5
38vb,6
38vh,7
38vh,8
38vb,9
38vb, 10
38vb,11
38vb,12
38vb,13
38vb, 14
38vb, 15
38vb,16
38vb,17
38vb,18
38vb,19
38vb,20
38vb,21
38vb,22
38vb,23

39ra,1
39ra,2
39ra,3
39ra,4
39ra,5
39ra,6
39ra,7
39ra,8
39ra,9

mit {iner her{chaft {o

bift du defte vngetirftig
mit ime ze kofenne. Davo
ift er dir glich worden

dc du mit im veinet werdeft.
Dar vmb ift er allein

zu dir komen ane

{ine herfchaft das du

mit im kofen mugeft.

Sag mir. wilt du es ime
icht defte wirs bieten

dc er {ich dir ze liebe alfo

verkleinet hat. v

ift d felb d vor mit finer
her{chaft bi dir was. Nein
gefelle nein. Du folt mit
grozer dankberkeite da
{tan. Vii macht mit grozer
andacht vi fizikeit vnd
mit grozer minne {preché
“Y O min lieb Bre ue. O
flrfte vnmefliger rilich=eit.
ein zimberman aller

d welte. wie fol ich dir des
ierh me gedanké das du
min brad worden bift. Ich
bin ein lewd funderine.
mache mich ein hitzigen
minerin. va dc ich des niemer
me vergefle daz dv

dich dur minen willen
alfo verkleinet haft” Vi

ir font wiflen dc er ietze
{itzet vf dem rugge des
obroften himels vii gat

da in {inem throne alfe

brobe man in {ime hufe. aB§
an dem iagften tage diewile
er richtet {o en ift er nit in
dem himelriche. Wa do {ant
Paulus bekeret wart do zovgte
fich im vnfer Kre als er
erftint vo dem tdde in der
{elbé wife als in {ine iung
{ahen do er erftint. wa er
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39ra,10
39ra,ll
39ra,12
39ra,13
39ra,l4
39ra,15
39ra,16
39ra,17
39ra,18
39ra,19
39ra,20
39ra,21
39ra,22
39ra,23

39rb,1
39rh,2
39rb,3
39rb,4
39rh,5
39rb,6
39rb,7
39rh,8
39¢h,9
39¢b,10
39¢b, 11
39¢h,12
39rb, 13
39rb,14
39¢b, 15
39rb,16
39¢b,17

39rb,18
39rb,19
39rb,20
39rb,21
39rb,22
39rb,23

39va,1
39va,2
39va,3
39va,4
39va,5
39va,6
39va,7
39va,8

{olte mit inen ein gezﬁge
{in d vritendi. Wer denne
ein reht gezﬁge fol {ind
muz daz ding fehen als es
an im felB in d warheit

ift. Die wile was er och nit
in dem himele nach d eigénen
forme

{iner méfcheit. Er ift 6ch
vf dem altare vi vf alle
altaren fo man mefle {pichet
nach d wife des facramentes
gewer got vnd

menf{che. er ift liplich da

als gewerlich als er in
dem himelriche ift. vnd
als groze als er an dem
krize fHant. wan ands

ift er och da nit wa nah

d wife als er an allen
ftetten ift nach d gotheit.
Ich fprich 6ch dc vns got
nie ne zimlich noch gern
erhéré wil vii miz dén

in dem gotzhus da das
facramente gegewtrtig
ift vf deme altare.

vii fo wir in da enphahen
gewen got vt méfchen.
Wa fo wir vafer

oOgen nit geturren v{

getun vor infen gebre-ften
gegé {in gotheit.

Vvl in nit geturren an
rafen vimb gnade vor

in gerehtikeit/ fo wir
déne gedenken dc er zv

vns komé ift. wie wir

in enphanggé habé. {o mugen
wir wol mit grozer

minne da {tan. vii mugen
betrachten wie er da
gegewurtig ift vf dem

altare gewer got vnd
méfche. v als er vnfer
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39va,9

39va,10
39va,l11
39va,12
39va,13
39va,14
39va,15
39va,16
39va,17
39va,18
39va,19
39va,20
39va,21
39va,22
39va,23

39vb,1
39vb,2
39vh,3
39vb,4
39vb,5
39vb,6
39vb,7
39vh,8
39vh,9
39vb, 10
39vb, 11
39vb,12
39vb,13
39vb,14
39vb, 15
39vb,16
39vb,17
39vh, 18
39vb,19
39vb,20
39vb,21
39vb,22
39vb,23

40ra,l
40ra,2
40ra,3
40ra,4
40ra,5
40ra,6
40ra,7

brider ift. v vnf fleifch
vi vofer blat Ta er ift

da. vnfer vatter nach d
gotheit. vi vnfer brid
nach d méfcheit. So wir
des gedenke {o wden

wir geturftig ze bittende
v mag er vns

déne vo rechter zimlicheit
nut verfagen {o

wir in des ermané dc

er vnfer brider ift Ta
betift du ioch vmbe dines
vatt {ele od war

vmbe du ioch betift.

Recht als ob d kﬁnig von
Frankrich ein {weft hette.
vi er hetti ein hus. vi ich
bedorfte des hufes. v keme
24 ime vi {preche. “O Kre
ich erman vch dc ir ein Hre
vii ein farfte {int. ich bedarf
twers hufes. lihent mir

es.” er uerfeit mir wol zimlich.
So kumet {in {wefter

och dar vii mutet des hufes
vii {prichs. “O flrfte va Kre
ich ermane vch dc ir min
brad fint. ich bedarf uws
hufes. lihent mir es.” von
rehter zimlichi € mag er

{in {wefter

nit v{agé {o er mir wol
zimlich verfeit. alfo tat

min 1ib Bre . fo er

mir vo {iner gerechtikeit
wol verfeit. {o ich in denne
bitte vii ermanen das er

min bruder ift fo mag er mir
nit V{agé vo rehter zimlicheit
Ia beteft du ioch Vber

dines vatter fele ald war
vmbe du ioch betitft. Vnd
{len {preché. “O min lieber

Kre u e ein furfte vomefTiger
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40ra,8

40ra,9

40ra,10
40ra,11
40ra,12
40ra,13
40ra,14
40ra,15
40ra,16
40ra,17
40ra,18
40ra,19
40ra,20
40ra,21
40ra,22
40ra,23

40rb,1
40rb,2
40rb,3
40rb,4
40rb,5
40rb,6
40rb,7
40rb,8
40rb,9

40rb,10
40rb,11
40rb,12
40rb,13
40rb,14
40rb,15
40rb,16
40rb,17
40rb,18
40rb,19
40rb,20
40rb,21
40rb,22
40rb,23

40va,1
40va,2
40va,3
40va,4
40va,5
40va,6

rilicheit. ein zimbman

aller d welte. gib mir

das hus des ewigg lebénes
dar inne ich dich ewklich
{chowende wde mit dien
{elige.” Dife begirde vi bekenné
wirdikeit des {acramentes
mag vo minnen

als grozlich enzindet wde.

{o d méfch gedenket d minne
in d er {ich gegebé hat

in des priefters hand vnd
dem {chine des brotes vnd
den nutz d vns davon kumet.
{fo mo6chte d menfche

wol vo minné zerflieflen.

vi ift nat muglich dc da
ichtes Vzigen wde. Nu
{ulent ir fehé was ir grozer
mine {chuldig wéent

gegé difer mine. Vi wc
vns hie eins rehten ke-res
des willé va d mine
gebriftet dc {1 ze klein ift
dc miz erfullet wden in
dem Vegfﬁre mit ynfre
eigenen kofte. Wa mine

d miz eintwed gebrefte
od ab entwirten. Brid Niclaus
Ich habe ein

wortlin genomen vs

dem Ewagelio v6 dem
richen man vi vo Laza-ro.
wie Lazarus {tarp

vii fir in Bn abrahams
{choze. D riche man ftarb
och v wart begraben

in d helle. Nv fah d riche

man die wine via die

frode in d Lazarus was
vii {pich “Owe vatter
abraham geftatte es
das Lazarus von dem
minften {ins vingers
{tofle in ein wafler. vii
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40va,7

40va,8

40va,9

40va,10
40va,l1
40va,12
40va,13
40va,14
40va,15
40va,16
40va,17
40va,18
40va,19
40va,20
40va,21
40va,22
40va,23

40vb,1
40vb,2
40vb,3
40vb,4
40vb,5
40vb,6
40vb,7
40vb,8
40vb,9
40vb,10
40vb,11
40vb,12
40vb,13
40vb,14
40vb,15
40vb,16
40vb,17
40vb,18
40vb,19
40vb,20
40vb,21
40vb,22
40vb,23

41ra,1
41ra,2
41ra,3
41ra,4
41ra,5

mir einen tropfen laffe
vallen vf min zungen.
Wa ich lige hie vii
verbrinne iamerliche

in difem flammeé.” Vn
im antwurt abraha.

“O fun gedenke dc es
dir an iener welte gar
wol gieng v lebteft

gar wol nach dines
herzen willen. ab dirre
lebte gar Vvbel. vber

den wolteft dv dich nit
erbarmé. Nv ift es vmbe
gekeret. vi bift dv

in ewiger pine/ va dirre
in ewiger frode vi

mag im nierh me we ge={chehen.
vii dir mag nie=mer

me gut befchehen.

wi es ift ein folich mittel
enzwufchent vns vnd

vch dc vo vns niema zv

vch komé mag. noch vo
vch 28 vns” War vmbe
hiefch er niwan vo deme
minften {ins vingers.

Do wifte er wol. were im
ein tropflin wordé vo d
minften vrode die { habent
dc allv {in bittkeit

we verwandelt in frode.

des ewigé lebénes. Wa vo
bat. er aB me fur die zungen
déne fir den andern

lip. Da hatte er {ich dicke
der mit vichult an luftiger
verwenter {pife. wa

er hatte {1 dike genomeé
nach {inem mutwillen.

vii fo man déne wol giflet

vi getrinket {o klaffet

man Och gerne. vii gefchihet
dicke dc man wenig

war nimet was man
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41ra,6

41ra,7

41ra,8

41ra,9

41ra,10
41ra,11
41ra,12
41ra,13
41ra,14
41ra,15
4lra,16
41ra,17
41ra,18
41ra,19
41ra,20
41ra,21
41ra,22
41ra,23

41rb,1
41rb,2
41rb,3
41rb,4
41rb,5
41rb,6
41rb,7
41rb,8
41rb,9
41rb,10
41rb,11
41rb,12
41rb,13
41rb,14
41rb,15
41rb,16
41rb,17
41rb,18
41rb,19
41rb,20
41rb,21
41rb,22
41rb,23

42va,l
42va,2
42va,3
42va 4

faget. alfo gefchach es 6ch
vmb den richen man d

wart nuwa gepiniget

vmb f{ine vberfluflikeit

die er nam an {pife vaa

an kleidn vi an worten.

dar vmbe er och die zuge
klegte. Er wart 6ch gepiniget
vmb fine vnerbarmRzikeit

dc er fich nit

wolte erbarmen vB den

armé Lazarum d vor fin

tur lag/ dem er die brofe-men
verfeite die vo {ime

tifche rifen. davo wart

och ime erbermde verfeit.
wan {ine hunde die erbar-meten
{ich vber Lazara.

Nu vindet man nit gefchribé
dc er einen pfen-ning
varechtitiges

gutes hetti. er behielt
es ab vnreht. Davon
font ir wiflen daz got
nut als liep ift an vns

als erbarmRzikeit. va

ift im nut als wid an
vns als vnerbarmHuzikeit.
“Hre wie hat Lazar’
einen ving. vi d riche
man ein zungen. wan
ein geift hat doch wed
fleifch noch bein” Das
wil ich vch fage. Es ift
ein geiftlichu kraft in
dem menfché du gibet
allen liplichen kreften
irt werk. Si git dien
dgen dc f fehent. vnd
den oren gehorde. vnd
dem munde dc er {pichs.

vi allen {innen git {1

ir werk. Vi fo dift kraft
vo dem men{chen kumet
{o en fihet er nut.
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42va,5

42va,6

42va,7

42va,8

42va,9

42va,10
42va,ll
42va,12
42va,13
42va,l4
42va,15
42va,16
42va,17
42va,18
42va,19
42va,20
42va,21
42va,22
42va,23

42vb,1
42vb,2
42vb,3
42vb,4
42vb,5
42vh,6
42vb,7
42vb,8
42vb,9
42vb,10
42vb,11
42vb,12
42vb,13
42vb,14
42vb,15
42vb,16
42vb,17
42vb,18
42vb,19
42vh,20
42vb,21
42vb,22
42vb,23

43ra,1
43ra,2
43ra,3

{o en hort er nit noch

en {prichet nit. als ma
{thet dc ein mé{ch tit.

d lebt hitte va gefihet

vi gehoret vii {prichet

vii gat. vii morne fo {tirbet
er. {fo en tlt er dirre

dinge en keins vii

hat du felbé dgen vi

di felbé oren vii den

{elbé munt va allt

du gelider die er vor
hatte. Wavo kumt daz.
Da ift die geiftlich kraft
enweg vil hat das

mit ir da mit er dis

alles tet. Vi alfo hatte
Lazarus einen ving

vii d rich man ein zungen.

dc was du geiftliche

kraft die in d zunge waz

die lebet eweklich in ewi=ger
pine od in ewig frode.

alfo ift es vo den {inné

allen. Nv wil ich vch fage
ein rede. dc ich die nie ge=lefen
hette dar vmbe en

neme ich nit finf {chil-linge
od ein kappen als ich

eine anhabe. Dis rede

vant Sant Auguftinus

an eime briefe. Da ftint

an vo eime Hren d was

alfe erbarmBzig das er
wenig iem keinen ar-men
meniché vo {inem

hufe liez gan vngetroftet.
Der viel in einen zwiuel.

daz nach difem lebenne

nut ein and leben we.

vii liez {in erbarmBzkeit

abe. v gedahte “Ich wil

mir felB gitlich tin vnd
wil es mir {elber wol bieten
{it nach difem lebé nit
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43ra,4

43ra,5
43ra,6
43ra,7
43ra,8
43ra,9
43ra,10
43ra,11
43ra,12
43ra,13
43ra,14
43ra,15
43ra,16
43ra,17
43ra,18
43ra,19
43ra,20

43ra,21
43ra,22
43ra,23

43rb,1
43rb,2
43rb,3
43rb,4
43rb,5
43rb,6
43rb,7
43rb,8
43rb,9
43rb,10
43rb,11
43rb,12
43rb,13
43rb,14
43rb,15
43rb,16
43rb,17
43rb,18
43rb,19
43rb,20
43rb,21
43rh,22
43rb,23

43va,l
43va,2

ein and lebé ift” vnd gab
nit me durch got. aB inf
Kre d fich alweg erbarmet
vb die erbarmKzigen

d erbarmete {ich VB difen
Kren/ vii fante im einen
engel in dem f{chlafe. der
frte in enweg vi lies

in fehen vil {choner dige.
vi ein als {chone ftat dv
was vo {chonem golde gemachet
die file va alles

dc dar an was. Vi do er
erwachet do hatte er es

fir einen tron. vi en achtet
{in nit. vi {eite wie
hibfchliche im getromet

1
we. Vnfer Kre wolte in
nit laflen/ vii {ante ime
ab {inen botté d furte

in ab enweg va liez in

ab die {chonen ding fehen

als vor. vi {prach

zu im. “Bekenneft dv

mich” “Ia” {pch er. “ich bekéne
vch wol” “Vii weift

du wol wer ich bin” “Ta”

{pich er. “Wer bin ich dén.”
“Ir fint d Hre d mich d

andren nacht flrte.”

Er {prach. “Weift dv daz

wol dc ich es bin” “Ia” {pich
er. “Vi {itheft dv mich.”

er {pich. “ja.” “vii horeft
du mich 6ch.” er fpich
“Ia” Er fprach. “Weift dv
wol dc du mich fiheft

vi horeft.” er {pich “ITa.
ich weis es wol” Er {pc.
“Was tuft du ietze” “Ich
gan mit vch” “Weift dv
daz wol dc dv mit mir

galt” Er {pch. “jch weis

es wol” “Was tit aber
din lip” “Er lit da henne
1Y
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43va,3
43va,4

43va,5

43va,6

43va,7

43va,8

43va,9

43va,10
43va 11
43va,12
43va,13
43va,l4
43va,15
43va,16
43va,l17
43va,18
43va,19
43va,20
43va,21
43va,22
43va,23

43vb,1
43vb,2
43vb,3
43vb,4
43vb,5
43vb,6
43vb,7
43vb,8
43vb,9
43vb,10
43vb,11
43vb,12
43vb,13
43vb,14
43vb,15
43vb,16
43vb,17
43vb,18
43vb,19
43vb,20
43vb,21
43vb,22
43vb,23

44ra,l

» «

an einem bette.” “vii wc
tlnt ab dind 6ge” “Sv
fint 2 getan vi {laffent”
“was tant dind

oren” “Su hérent nut”
“Was tut din munt.” “Er
ift befchloflen vi en {pri=chet
nit” “Was tunt ab

dine fiffe” “Sv ligent

an dem bette vi rawét
vii en gant nit.” Er {pch.
“Wes {chuld ift das/ daz
du wol weift dc du hie
gaft/ va fiheft via ho-reft/
vi din licham dort
heime lit an einem bette.
vi {chlaffet. Sih als

liep hat dich vnfer Rre
vmb din erbarmRzkeit
dc er dir hat gezeiget

dc nach difem leben ein

and lebe ift. wa dis ift dv
geiftlich kraft mit der dv
hie gaft v fiheft vi horeft.
wene du vo dem libe kumt
{o en gat er nlit/ noch en
{ihet noch en horet” Er
z6igte im ab die {chonen
guldinen ftat vii farte in
nach dar z4. Do gieng der

aller befte {tflefte fmak vs
d ftat dc in dtchte dcerid
zit folichs gefmackes nie
befunde. va was d eftrich
in d ftat/ vi dd blini/ vii
die file dc was alles von
dem aller {chonften golde
dc im was dc er in der zit
des goldes glich nie geféhe.
Er {prach. “Owe Kre laffe
mich in die ftat” “Nein” {pich
er. “es & mag noch nit fin.
Sih es ift das paradys. vi

ift niema dar inne/ wan

helyas vii enoch die fUlent
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44ra,2
44ra,3
44ra 4
44ra,5
44ra,6
44ra)7
44ra,8
44ra,9
44ra,10
44ra 11
44ra,12
44ra,13
44ra,14
44ra 15
44ra,16
44ra,17

44ra,18
44ra,19
44ra,20
44ra 21
44ra,22
44ra,23

44rb,1
44rb,2
44rb,3
44rb,4
44rb,5
44rb,6
44rb,7
44rb,8
44rb,9
44rb,10
44rb,11
44rb,12
44rb,13
44rb,14
44rb,15
44rb,16
44rb,17
441b,18
44rb,19
44rb,20
44rb,21
44rb,22
44rb,23

des iungften tages da beiten.
Nv gang vii vbe dii

{ehs werk d erbermde als

du vor tete. vi zwiuel nit
me. v bereite dich du {olt
vb drizig tage komen in

die ftat d ewigé vréden.”

Dis gnade erwarb er mit
{iner erbarmBzikeit dc im
vnfer Bre half vo {inem
vnglobé. Dar vmb fint gn
erbarmHRzig. wan d riche
man wart vmb nut gepinget
dane vmb {ine vnerbarmHBzikeit.

“Herre was
ift An abrahams fchofle” Dc

fage ich dir. Vnfer fire hat
vier {tette. d geftant zwo
ewklich. Dt dritte geftat
vnz an den iagften tag dc
ift das vegflr. D1 vierde
{tat dc was du vorhelle. die

zerbrach tnf fire do er
an dem kruze ftarp. Er
{prach 6ch. dc nilit

d erfte was d ie erftarb.
es was manige vor im
tot. er was 6ch nue d
erfte d ie erftint Laza-rus
was vor ime erftanden.
Er was ab d erfte

d ie erftint niemer me
ze erfterbéne. “fir es er=ftinden
doch vil mit im.”

Die fturbeé alle andeft.

ab nierh me ze erftbéne
do was d erfte. Er en
was Och nit d erfte d ie
ze gerichte fas. es was
menger vor im ze gerihte
gefeflen. aB alle die

die ie rehte gerihten die
rehteten durch in. vnd
fol er d iungfte {in der
ier gerihten fol. Vi do
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44va,l
44va,2
44va,3
44va,4
44va,5
44va,6
44va,7
44va,8
44va 9
44va,10
44va, 11
44va 12
44va,13
44va,14
44va 15
44va 16
44va,17
44va,18
44va,19
44va,20
44va,21
44va,22
44va,23

44vb,1
44vb,2
44vb,3
44vb,4
44vb,5
44vb,6
44vb,7
44vb,8
44vb,9
44vb,10
44vb,11
44vb,12
44vb,13
44vb,14
44vb,15
44vb,16
44vb,17
44vb,18
44vb,19
44vb,20
44vb,21
44vb,22
44vb,23

er an dem kruze erftarb
do fir {in fele hin abe
vii lofte fine frande.

Wa vntz dar getet nie
kein mé{ch {o wol dc es
ze himelriche mochte
komé. Sv firen alle an
die ftat. Reht als die nv
hinnan varét ane {inde
od hant {i ioch funde
getan dc {1 die gebeflert
hant vi abe geleit alfe

{i folten. die varét fir
{ich in das himelrich.

ab die do alfo hinnan firen
die faren in die vorhelle
in Kn abrahames

{choze. wan H abraham
was d erfte man dem dv
gelﬁbde vo gotte wart dc
got mé{chlich nature an
{ich wolte nemé. Er was
och als gehorfam do ime

got ein oph hiefch do wolte
er gotte {inen einbornen
{fun geopfert han. D felbe
far in die vorhelle. vii wa=rt
och wirdig dc alle die

die dar nach fturbé ane
finde ald (v aB gebeflert
hatté die fire in Kn abrahames
{chofle. aber die hie

nit vol gebeflert hattent

die fiiré in das vegfir.

vii {o Ui da gebeflert hatte
{o firen i fir fich in die
vorhelle in Kn abrahams
{chofle. als wir nv varen

vs dem Vegfﬁr in das himelrich.
alfo firen i do

in Kn abrahames {chofle.
Hie fur Lazarus in. Difa
{tat was zerganklich. {i
wart gebrochen. Vi daz
vegflr ift dch nit wa ein
zitlichl pine. man giltet
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45ra,1
45ra,2
45ra,3
45ra,4
45ra,5
45ra,6
45ra,7
45ra,8
45ra,9
45ra,10
45ra 11
45ra,12
45ra,13
45ra,l14
45ra,15
45ra,16
45ra,17
45ra,18
45ra,19
45ra,20
45ra,21
45ra,22
45ra,23

45rb,1
45rb,2
45rb,3
45rb,4
45rb,5
45rb,6
45rb,7
45rb,8
45rb,9
45rb,10
45rb,11
45rb,12
45rb,13
45rb,14
45rb,15
45rb,16
45rb,17
45rb,18
45rb,19
45rb,20
45rb,21
45¢b,22
45rb,23

{chulde dar inne. vii wéne
du vergolten ift fo wirt ma
ledig. vii an dem iungften
tage vellet es zemale ab. aB
du helle du ift ewig da wirt
nierh inne vergolté. wa blibet
da ewklich {chuldig.

Vit di ftat da dd vngetoften
kint inne {int du ift

dch ewig. du hant wed frode
noch pine noch liep noch
leid. vmbdaz fi got nit en
{fehent. { hant keinen farh
dar nach. wa {i wifle wol
dc fli dar 2zt nit geborn fint
in dem toffe. dar vmb hant
{v 6¢ch nit iamers dar nach.
Reht als wenig ich iamer
hetti fturbe d kﬁnig von
Frankrich dc ich da kiinig
wurde wa ich weis wol dc
ich dar zu nit geborn bin.
da vo tete es mir och niit

we. wurde es aber {ime
naturlichen fune genomen
d wol weis daz er

dar zu geborn ift dem tete
es gar we. v vil wirs

déne mir. Alfo tit es

dien vil wirs die in der
helle {int vii gottes enbern
muflen vnd wol

wiflent dc {u dar z& geborn
wurdé vi getoffet

waré. davo tlt es inen

vil we. vai ift vil lichte ir
grofta pine die {v hant

das biffen d confciencie.

D inne hein dift kint

nit davo ift in dch nit

we. Etlich {prechent fu
{ien in einer vinftri. Des
en ift nit. SV hant fo vil
vréden vii wiine vi ift
inen als wol in irem naturlichem
liechte das
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45va,1
45va,2
45va,3
45va 4
45va,5
45va,6
45va,7
45va,8
45va,9
45va,10
45va,ll
45va,12
45va,13
45va,14
45va,15
45va 16
45va,17
45va,18
45va,19
45va,20
45va,21
45va,22
45va,23

45vb,1
45vb,2
45vb,3
45vb,4
45vb,5
45vb,6
45vb,7
45vb,8
45vb,9
45vb,10
45vb,11
45vb,12
45vb,13
45vb,14
45vb,15
45vb,16
45vb,17
45vb,18
45vb,19
45vb,20
45vb,21
45vb,22

kunig noch keifer ine

{o wol wart in dirre

zit. fa {u fint in als grozem
liehte dc in d zit

nut dar z{ ze glichéne

ift. wa {t wiflent ntit

dc i betribe. da von

ift inen &ch nut we.

ab die verdampneté

die {fehent vnz an den
iagften tag in das himelrich
dc ir pin deft

I'mer {i. Nu wil ich fagen
vo den engeln. Es

ift ein mittel enzwufchent
Vns vii inen.

es ift och ein mittel
enzwufchent den feligen
engeln v dien

die da vielent. dc {v

niemh me zu einand
komét. wa do vnfer

Kre die engel machete

do was Lucifer dv {chénfte
kreature die got ie gefchaf.
vi in dem erften
ogenblicke do er gefchaffen
wart vi er {inen

adel anfah mit einem
wolgeualléne {in felbes

do kerte er {ich vo gotte
vii viel vo hoffart in vndanknemikeit.
wi er wolte

es vo im felB han va

wart die widwtigeft
kreature die got ie gefchaf.
vl wart vitoflen

v6 dem ewigg leben. vnd
vielé alle die mit ime die
iren adel mit dankberkeit
nit wid in got wolten
tragé die muflen

ewklich alfo blibé. aber
die feligé engele die bi
gotte belibé vi iré adel
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45vb,23

46ra,l
46ra,2
46ra,3
46ra,4
46ra,5
46ra,6
46ra,7
46ra,8
46ra,9
46ra,10
46ra,ll
46ra,12
46ra,13
46ra,l4
46ra,15
46ra,16
46ra,17
46ra,18
46ra,19
46ra,20
46ra,21
46ra,22
46ra,23

46rb,1
46rb,2
461b,3
46rb,4
46rb,5
461b,6
46rb,7
461rb,8
46rb,9
46rb,10
46rb,11
46rb,12
46rb,13
46rb,14
461b,15
46rb,16
46rb,17
46rb,18
46rb,19
46rb,20
46rb,21

mit dankberkeit wid

in got trugen dien wart
in dem erfté 6genblicke
gegebé reht als vil als vil
ieklich v6 natur enphahé
mochte daz wart im wefliches
lones. vii mag im

niemh me wden weflich es
lones. wa als vil als

{ich ieklich inrlich inkerte
vii {inen adel wid in got
trug als vil ift er hoher
dén d and. vi {chowet got
ewklich klarlich déne d
and. Nv {int die engele

vo natur edeler dén wir.
ab vnfer Bre hat vns {o

vil wirdekeit gegebé dc
wir in d zit in rehtem
globé vt mit merunge

d gnadé mugen wahfen
vl zUnemé an mine vi

an begirde dc wir komé
vb die kore d engele. wa

dem engel wart ntiwa
gegebé nach d maffe d
zal. ab vns ift gegebe

vB mafle d zale. Do wart
dem engel nit wan

ein ker do mugé mir
tufent eins tages wdé

d ie einer mer ift déne
d and. wa es mlz alweg
d tungfte ker mer {in
déne d erfte/ an mine
vi an ernfte. wa gnad
dl en wahfet nit déne
mit merem ernfte dén
man da vor ie gewan.
alfo fol d and ker me
wachfen an mine vnd
an ernfte dén d erfte.

D dritte noch me. Dero
mugé vns tufent wer-den
eins tages Ia die wile
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461b,22
46rb,23

46va,l
46va,2
46va,3

46va,4

46va,5

46va,6

46va,7

46va,8

46va,9

46va,10
46va,ll
46va,12
46va,13
46va,l4
46va,15
46va,l16
46va,17
46va,18
46va,19
46va,20
46va,21
46va,22
46va,23

46vb,1
46vb,2
46vb,3
46vb,4
46vb,5
46vb,6
46vb,7
46vb,8
46vb,9
46vb,10
46vb,11
46vb,12
46vb,13
46vb,14
46vb,15
46vb,16
46vb,17
46vb,18
46vb,19
46vb,20

wir leben in der
zit fo muge wir zinemen

an zuuallendé wefliché lone.
eini drizig iar. d ander
vierzig od {echzig iar.

alfo mag inf mine wahfen
vii zinemé dc wir

vb die engel komé. Blibet
ab d erfte ker dc er

nit zinimet noch wahfet
an mine via an ern-fte

{o mag {in ab d men-{che
als vil gewinnen

des erfte keres. ia tufég
eins tages. ia die wile

er lebt in d zit {o mag

er ab mit vili der kere
wahfen v zinemé an
ztuallendem lone. Reht
als ob zwei men{chen

in glich mine {tindin

vi das eine wurkte

vil me gliter wke déne
daz and dem wurdi ge=lonet
nach vili finer

wken. ab zwei menfchen

dv nit in glich mine ftinden/
vt wurktin ab glichﬁ

werk v das eine hetti hunder
{tuntals vil mine alfe

daz and dem wurde gelonet
nach grézi {ifi minne

alfo wirt vns ge-lonet

nach merage

d gnade mit wefentliche
lone. v nach vili d werke
mit zGuallendem lone
I'Noch hab ich zeftire daz
den engeln ift ture. Das
wirdige verdienen vn-fers
herré u i. wan

got en kam nit vf ertri=ch

in méfchlich nature

durch keins engels wil=len.
er kam allein durch
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46vb,21
46vb,22
46vb,23

47ra,1
47ra,2
47ra,3
47ra,4
47ra,5
47ra,6
47ra,7
47ra,8
47ra,9
47ra,10
47ra,11
47ra,12
47ra,13
47ra,14
47ra,15
47ra,16
47ra,17
47ra,18
47ra,19
47ra,20
47ra,21
47ra,22
47ra,23

47rb,1
47rb,2
47rb,3
471b,4
47rb,5
471b,6
47rb,7
47rb,8
47rb,9

47rb,10
471rb,11
47rb,12
47rb,13
47rb,14
47rb,15
47rb,16
47rb,17
471b,18
47rb,19

dez mé{che wille. Vi dar
vmballes das dc min
lieB Bre ie getet

od ie geleid in drin vnd
drizig iaré/ mit froft mit
hitze mit demutkeit mit
allerhande iamerkeite

das was va ift alles ein vdienen
vameflig wirde-keit.

vi hat vns einen

grozen {chatz zefamne
geleit. da wir {llé in griffen
vi gelten vnfer fchul-de.

Ia daz minfte Auemaria

dc du {pricheft/ vaa kondeft
du es wol geknlipfen

vi geheften an das hochzgﬁltet
wirdig vdienen

vnfers Bren u i mit

mine v mit begirde es
wurdi uollemechtig ze
beffende alle die finde die
du ie getéte. dar vimbe du
hundert iar {oltift brinné

in dem vegfure. Daz wir
vns alfo geheften an daz

wirdig Vdiené vnfers

Bren u i dc wir ledig
werdé aller {chulde.

Des helf vns got. Amé.
Brad Niclaus . Man lifet hitte
i dem heiligen

Ewangelio. das vofer

Br fprach. “Die welt die
wirt vch haffende” Ich.
{prich/ daz inf ke fine
liebé frinde dike lat vallen
in anuehtage vnd

in bekoruage des tieuels

dc {4 ir krankheit defte
bas bekenné vi demutig
wden. v och lon vdienen.
vi wéne er aber

fiht dc {i in d bekorage

vallé wellent/ vi ane
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47rb,20
47rb,21
47rb,22
47rb,23

47va,l
47va,2
47va,3
47va,4
47va,5
47va,6
47va,7
47va,8
47va,9
47va,10
47va,11
47va,12
47va,13
47va,14
47va,15
47va,16
47va,17

47va,18
47va,19
47va,20
47va,21
47va,22
47va,23

47vb,1
47vb,2
47vb,3
47vb,4
47vb,5
47vb,6
47vb,7
47vh,8
47vb,9
47vb,10
47vb,11
47vb,12
47vb,13
47vb,14
47vb,15
47vb,16
47vb,17
47vb,18

{ine helfe nit mugent
beftan f{o leit er {in hand
dar zd via kumt in

ze helfe. Er {pch. iaer

tit reht als dv mat.

die leit dem kinde ein
groz burdi vf ze tragé-ne.
vii gat das kint al-=les

dar vnd va lachet

vi ift gar fro vii wenet

es trage die burdin/ fo
treit {1 die mat. Alfo

tut min lieb Br

d leit vns vndwilent

ein groz ioch vf ze lidéne.
ab er hilfet vns es

traggé vii {chinen wir
ntwa vnd d burdin.

als dd mat the du lat

daz kint wol {windlen

{1 lat es ab nit {truche.
Vf tir lie fant petern

vf dem mer wol {inken
er liez in ab nit ertrin=ken.
Wenent ir dc er

vw dar vmb vergefle

habe dc er vch ['bekorunge

vii liden vf fendet. Nv
koment {li etwenne vnd
{prechent. “Owe Kre mir
vallent als bofe gedenke

in. mir ift als we der mit.”

Ich {priche. “Sv fien {wie
bofe {l ferh welle/ alledie wile
es dir leid ift/ vnd

mit dinen frien willen

mit lufte dar vife nit

blibeft es en {chadet dir

nut” “Owe Rre/ es {int als
bos gedenke. ich en weis

wie ich tln fol. ich mocht
verzwiuelen” Ich {priche.
“Sti fien wie bofe i muge
{in/ v6 gotte od vo den heilige/
ift es dir leit es & {chadet
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47vb,19
47vb,20
47vb,21
47vb,22
47vb,23

48ra,l
48ra,2
48ra,3
48ra,4
48ra,5
48ra,6
48ra,7
48ra,8
48ra,9
48ra,10
48ra,l1
48ra,12
48ra,13
48ra,14
48ra,15
48ra,16

48ra,17
48ra,18
48ra,19
48ra,20
48ra,21
48ra,22
48ra,23

48rb,1
48rb,2
48rb,3
48rb,4
48rb,5
48rb,6
48rb,7
48rb,8
48rb,9
48rb,10
48rb,11
48rb,12
48rb,13
48rb,14
48rb,15
48rb,16
48rb,17

dir nit” “Ia es Kre/ es

ift mir vo allem herzen
leid” So laze {ti varn oder
komé/ vi gedenke nut
dar nach. wi ein menich

mag fo vil gedenké owe

wie ift mir {o vareht. Od
nach einem andn dinge

im tromte nachtes der vo
vi vallet in {chulde. Da vo
were dich {in. es ift gnag
dc du dich {in wéreft. Welle
es déne nit horen {o laze

es varn/ bis du {in ledig.
Daz wir alfo ledig wden
aller {chulde. des helf vns got. ameN.
Ich fpiche

[ dch vo ztiuallendem lone.
Vi fpriche. Daz vnfer zi
uallendlon lige an ere

des libes vi an lufte der

finf finne. Daz vnf re

lat vf d zungé einen {if=zen
vnmefligé enphindenden
blibenden luft der

blibet ir eweklich. v lit

an gefellefchaft d engele

va d heiligé. vi an der

méfcheit ¥nfs Kré u

i. da hein wir fo vil

luftes vii vomefliger

froden va faflikeit ine

das nut dar z{ ze gliché-ne
ift. wa er hat fur ein

ieklich lidé ein funder-=lich
ere enphangen.

Dirre 16n wirt d gefiht.

Er lit 6ch an bertrde

v an rede. dc ich rire

die heiligé. vi grife an

Sant Niclaufen ob ich

wil. vii {priche. “Ach gelobet
{i got dc wir hie {in

v nut bi dien verdampneten”
Er lit och an dem
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48rb,18
48rb,19
48rb, 20
48rb,21
48¢b,22
48rb,23

48va,l

48va,2
48va,3
48va,4
48va,5
48va,6
48va,7
48va,8
48va,9
48va,10
48va,l1
48va,12
48va,13
48va,14
48va,15
48va,16
48va,17
48va,18
48va,19
48va,20
48va,21
48va,22
48va,23
48va,24
48va,25

48va,26
48va,27

48vb,1
48vb,2
48vb,3
48vb,4
48vb,5
48vb,6
48vb,7
48vb,8
48vb,9
48vb,10
48vb,11
48vb,12

{macke. vfi an d gehorde.
dc wir horeé einen fuzfé
luftlichen fang da mit

alle heiligé got lobent

in himelriche. va daz

mir alles das wol ge=uellet

vii wol {macket

de da ift. wa mit ir ali
frode ift mir als wol

als mit min felbs fréde.
vii v des minften heili-gen
frode d in himelriche
ist do als vil ift als

16bes vi1 gras v grienes
an dem mere. wan

vo d minften eime habé
wir fo vil fréden tufeng
tufent{tunt me ia ane
zal me vroden vi wiine
déne ein mat hette dd
ein arme vrowe were

vii man d feiti dc ir einborne
{un ze babfte we

wordé. Ta vnfer vrode
ift grozer déne kunges
od keifers ie wart. die
habé wir vo dem mifte.
v ie vo einem hohern
heiligé me. vi aber vo
einem hohern me. vii
alfo wachfet vnfer lon.

War fillen wir mit dif
vrode aller. Va ift dénoch

gegé dem hopt l6ne als kleine
als ein puncte gegen

dem mere. Vi {o vil dv eins
Pat nofters od eins auemaria
od eins gliten ge-dankes

od aplaz holénes.

vii was du folicK dingen

me tuft déne ein anders

{o vil haft du me vréde va
T'lones ewklich. “Herre bittét
die heiligé in dem ewigen
leben flir vns. od bekénét
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48vb,13
48vb,14
48vb,15
48vb,16
48vb,17
48vh,18
48vb,19
48vb,20
48vb,21
48vb,22
48vb,23
48vb,24
48vb,25
48vb,26
48vb,27

49ra,1
49ra,2
49ra,3
49ra,4
49ra,5
49ra,6
49ra,7
49ra,8
49ra,9
49ra,10
49ra, 11
49ra,12
49ra,13
49ra,14
49ra,15
49ra,16
49ra,17
49ra,18
49ra,19
49ra,20
49ra,21
49ra,22
49ra,23

49rb,1
49rb,2
49rb,3
49rb,4
49rb,5
49rb,6
49rb,7

v vns” Ta des minfte kindes
fele dc erft geborn ift

vi getoffet wirt vii zehat
{tirbet {o ift {in fele als wi={e
dc es bekennet zal aller
kreature/ lobes vii grafes

vii grienes i dem mere. Ia

es weis den minften fter=nen
d an dem himel ift. va

it als groz als eins drizigierigen
meniche {el. Vi

vnfer reht gegenwurf

ift got. vii in die fele en
magnit dén got allein.

wir en {ien nit {in getat

als d hauen des haueners.

als man {pichs. dc ift des haueners
getat. alfo ift es

vmb vns nit. wir {ien {in
['rechte gegéwurf Ich {pich
dch vo megtlich luterkeit.

vi {priche. wa {ol alle gegéwﬁrtikeit
fliechen vi

vr{ache vo manné. Reht

als ein ftréwin man der
{triten {6lte mit einem

flrin ritf. was we deme

ze tinne. nit wandc er

vre fluhe od er wurde

ein fir mit ime. alfo filen
wir alle vr{ache flichen

wellé wir in lutkeit

blibé. v och vnd zité ftarken
win vi {tark pfeffer.

wi es git menigem méfcheé
vriach ze valle. d es
vnordenlich nimet nach
lufte. Da kumet 6ch vlaflen

gebde vo. va itald

wort. vil ein vawifes
gnadlos Kze vo [ Das

wir nv vrfache aller
gebrefte alfo geflichen

dc wir in luterkeit bliben.
des helf vns got ameN
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49rb,8

49rb,9

49rb,10
49rb,11
49rb, 12
49rb,13
49rb,14
49rb,15
49rb,16
49rb,17
49rb,18
49rb,19
49rb,20
49rb,21
49rb,22
49rb,23

49va,1
49va,2
49va,3
49va 4
49va,5
49va,6
49va,7
49va,8
49va,9
49va,10
49va, 11
49va,12
49va,13
49va,14
49va,15
49va,16
49va,17
49va,18
49va,19
49va,20
49va,21

49va,22
49va,23

49vb,1
49vb,2
49vb,3
49vb,4
49vb,5
49vb,6

Ich habe ein

Fwortlin genomen vo

dem Vlorné fune vs dem
Ewagelio d {in glit bozlich
hatte vzeret. Do d

erft gedachte dc er fich
befleren wélt. vii wolte
gan 74 {inem vatt vnd
{preché. “vatt ich hab gefindet
wid dich v in

den himel. va en bin nv
nit wirdig dc ich din

fun heifle mache mich

als einen diner knech=ten.”
Do er daz erft gedah-te

do 14f im der vatter

engegé vii vimbvieng

den fun va kufte in an
den munt vi {pich. “Bringent
im daz erfte kleid

d vnichulde” v gab im
ein vingerlin an {ine
hand. v {chlig nider
ein ueifles kalb. alfo

tut min lieB Kre

{o d find ntiwa gedenket
dc er keren wil

vo {inen {iindé vii in rawent
vl mit einem minnenden
Rzé {pichs. “O vatt

ich han gefundet wid
dich vi in den himel. va
han vlorn das erbe des
ewigé lebens/ vnd bin
nut wirdig dc ich din

fun heiffe. mache mich
als einen diner knehte”
vii fo in déne ¥nf Fire
verre {thet dc er kumet

dc ift vo grofli vii vo len=gi

d findé dar inne er

gewefen ift vii {prichet.

“O min lieb Rre u e

ein firfte vnmeflig wir-dikeit.

ein {chepher aller
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49vb,7

49vb,8

49vb,9

49vb,10
49vb,11
49vb,12
49vb,13
49vb,14
49vb,15
49vb,16
49vb,17
49vb,18
49vb,19
49vb,20
49vb,21
49vb,22
49vb,23

50ra,1
50ra,2
50ra,3
50ra,4
50ra,5
50ra,6
50ra,7
50ra,8
50ra,9
50ra,10
50ra,l1
50ra,12
50ra,13
50ra,14
50ra,15
50ra,16
50ra,17
50ra,18
50ra,19
50ra,20
50ra,21
50ra,22
50ra,23

50rb,1
50rh,2
50rb,3
50rb,4
50rb,5

d welte ich bin ein lawd
{iundin. mache mich ein
hitzig ernfthafte minfin.”
So 16ffet im vnfer herre
engegg vii enphahet in

in {in gnade. vii vergibt
im alle {ine finde. vi kuf=fet
in. v tit munt an mu-nt.
dc ift dc alles mittel abe
ift zwifchent im vi gote.
vii meinet dc er gefetzet
ift in {in erfté vnichulde.
vi {tecket im ein vingerli
an {ine hand. dc ift daz er
alfo ein mit im wirt dc

er nut en wil wa daz got
wil. Er {chlehet ime 6ch

ein ueizfes kalb. dc ift dc
vnfer Bre die inren kref=te
d fele als veiz machet

v {U erfullet mit gnade
gotliches troftes vii mit
gotlich mine va gnade.

vii wdent alfo gerichet

dc {4 alles daz verfmahent
dc difl welt geleiften mag,
vi daz die finf {inne die
vor nliwa hungerte nach
difen dingeé vi in do nie
gniig konde wden die wdent
nu alfo erltthtet via

erfullet d gnadé des inré
men{ché dc inen vnluftig
wirt alles das dc in der

zit ift. v wdent alfe ein
mit dem inren menichen
dc {v fich erbietent in allv
du werk dv gotlich fint. vi
en wellent nit wan das

got wil Er {prach 6ch

vs d Epiftel vo Efav via

— . R A b
vo iacob. wie d {inen vat
betrog dc er wande er
we {in erftgebora {un
Efav. wa er was blint.
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50rb,6
50¢h,7
50rh,8
50rb,9
50rb,10
50rb,11
501,12

50rb,13
50rb,14
50rb, 15
50rb,16
50rb,17
50rb,18
50rb,19
50rb,20
50rb,21
50rb,22
50rb,23

50va,l1
50va,2
50va,3
50va,4
50va,5
50va,6
50va,7

50va,8
50va,9
50va,10
50va,l11
50va,12

50va,13
50va,14
50va,15
50va,16
50va,17
50va,18
50va,19
50va,20
50va,21
50va,22
50va,23

50vb,1
50vb,2
50vb,3

Vi {pich Das an dem alté
yfaac alle {inne betro-gge
wurdé wan alleine

die gehorde. wa er {pch.
“Din ftime ift iacobs fti-me.
ab din hut ift Efaus

hut” Wer ift dirre yfaac.

Es fint ¥nf finf finne.
die wdent alle betroge
an vnfers Kren fronlicha-men/
ane allein du ge-horde.
D munt enphindet

nit wa brotes. Du

dgen fehent nlit wan
brot. Die hende grifent
ntit wa brot. alleine

du gehorde fo d méfche
nahe bi dem altar ftat

{o horet er du wort dv
d prieft {prich; von do
kraft fich vnfers Kre
fronlichame verwandelt
in den {chin des brotes
Er fprach 6ch. “Dc

kumet in minen koph

nit” d ¥nfs Kren fronlichame
ie eineft wirdeklich

enphieng nach f{iner
muglicheit dc der

mé{che iemer verlorn

wde. vallet er foch ¥nf

Kre fUchet etlich wife

in d er im ze helfe ku-met.
dc er wid vf ftat

vo dien findé Er pc

dch. “Hette d einueltig-ofte
gebure d i einem

dorfe ift me mine va
demutikeit dén d wifeft
pfaffe d ze paris e geleret
wart {o {V in das

ewige lebé komét/ er gebi
im nut {ehs pfenninge
vmb alle {in kunft. Wan
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50vb,4

50vh,5

50vb,6

50vb,7

50vb,8

50vb,9

50vb,10
50vb,11
50vb,12
50vb,13
50vb,14
50vb,15
50vb, 16
50vb,17
50vb,18
50vb,19
50vb,20
50vb,21
50vb,22
50vb,23

51ra,1
51ra,2
51ra,3
51ra,4
51ra,5
51ra,6
51ra,7
51ra,8
51ra,9
51ra,10
51ra,l1
51ra,12
51ra,13
S5lra,14
51ra,15
51ra,16
51ra,17
51ra,18
51ra,19
51ra,20
51ra,21
51ra,22
51ra,23

51rb,1
51rb,2

vn{ felikeit lit an mine

vii an demutkeit. wa die
gant vor aller d welt witheit”
Er fpach 6ch. Das dc
meifte werk dc got ie getet
dc Wwe flinde vergeben.

v tlit nut als gerne. vi

ift ime nut als luftig. Vi
dar vmb ift es daz meifte
werk. wa do er himelrich
vi ertrich gefchaf do hatte
er nut dc in irti {ines
werkes. a5 einen {iinden
vo finen {iindé bringé da
muz er den frien willen
brechen d fich dik wéret
{iner gnaden Ia hette der
méfche hundt tdtfunde
getan got vergit im es

alles zemal/ hat echt er

rehten rawé/ alfo vi dc er
einen rehten ker des willé
gewinet dc er nierh me en-kein
{finde welle tin vnd
fundlich totfinde. va fol ab
ein ganz wille {in/ nut ein
gehalbier% wille. vnd ein
ftark wille. nit ein zittend
wille als ich en weis ob ich
es ab norne tun. Den willé
en mein ich nit. €s muz ein
{teter wille {in. Vi wiflét

got vgit vns gern fchulde
dén er vns pinige. vi git

vns gerner lon dée pine.

[ Va ir font 6ch wiflen. wéne
ein méfch ein totfinde tit
{o ift alles das tot dc er ie
glites getet. Vii {o er wid
vigeftat {o wdent db guté
werk wid lebende. aber dv
werk die in tdtfinden ge=[chehét
dv wdent niemer

lebende. eins fint totd Wwk.
Dc and ertotu wk. dc {int
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51rb,3
51rb,4
51rb,5
51rb,6
51rb,7
51rb,8
51rb,9
51rb,10
51rb,11
51rb,12
51rb,13
51rb,14
51rb,15
51rb,16
51rb,17
51rb,18
51rb,19
51rb,20
51rb,21
51rb,22
51rb,23

Slva,l
5lva,2
51va,3
5lva,4
51va,5
51va,6
Slva,7
51va,8
51va,9
51va,10
51va,ll
51va,12
51va,13
51va,l4
51va,15
5lva,16
51va,17
51va,18
51va,19
51va,20
51va,21
51va,22
51va,23

51vb,1

di werk dv ane totfind
gelchehent dii werdent
wid lebent fo d méfche

vf ftat von {iné funden.
Ich wil ¥ch fagen was
totfunde ift. So ich fihe
einen knollen goldes/ fo
gedenk ich. “ach wie wirt
mir das golt” “Ift daz tot-flinde””
Nein gefelle nein.

So gedenk ich es mag

dir nit wden du fteleft

es déne. So gedenke ich.
“es mag dir nut wden

ich wil einen gefellé zv
mir nemé d den man

des das gold ift vomuf=fig
mache {o {til ich das

gold vnd minen matel.

ift das totfinde” Nein gelelle
nein. Nu kumet dv

befcheidenheit din cofci-encie
vi {prichet. “Wilt

du fteln dc ift doch tdt-finde
vi ift wider du

zehen gebot” Tuft dv es

dar vber du taft ein tdtfiinde
vii ands nit an

keinen dingg. wa fo dv
befcheidenheit dar za

kumet fo ift es tdtftinde.

T Nu riwet es in v ift

im leit. vi gewinnet ei=nen
{olichen ker des willen

als ich gefprochen

han. Got vergibet im es.

Vi wem ein folich ker

des willé wirt. va hetti

d willé ze bihténe vber

ein iar blibet eht er die

wile ane totfinde was

er déne die wile guter

wken gettit du wurks

er in der gnade. vi wil

im got ewigg lon dar abe
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51vb,2
51vb,3
51vb,4
51vb,5
51vb,6
51vb,7
51vb,8
51vb,9
51vb,10
51vb,11
51vb,12
51vb,13
51vb,14
51vb,15
51vh, 16
51vb,17
51vb,18
51vb,19
51vb,20
51vb,21
51vb,22
51vb,23

52ra,l
52ra,2
52ra,3
52ra,4
52ra,5
52ra,6
52ra,7
52ra,8
52ra,9
52ra,10
52ra,ll
52ra,12
52ra,13
52ra,14
52ra,15
52ra,16
52ra,17
52ra,18
52ra,19
52ra,20
52ra,21
52ra,22
52ra,23

gebé. Tt er es ab/ &/ er ift
defte fichre. va wirt vil deft
bereit tugend ze Vbéne.

v wirt defte kreftiger

ze widftande allen anden
gebreften. v wirt im {in
confciencie defte luterre/
da {i vor grozer dinge niit
achtete noch en wag/ {i
wirt déne kleind ding
achtende vii wegende fo er
{chier bichtet {o er erft die
fande getiit. ab vo gebotte
d kriftenheit ift er nit
{chuldig wa zu dem iare
eineft ze bichténe. es we
déne dc er wélte varn vB
mer. od wolti lang varn

da er {in {elbs forgti. od
wolte vnfers Rren fronlichamé
enphahé/ od ze

d/ &/ grifen/ fo {olt er ab

¢/ bichteé. ands ift er {in
niit {chuldig wa ze dem
iare eineft. wirt im echt
ein rehte ruwe f{o er die
funde getdt. va hat wille
ze bichténe. fo blibet er

in d gnade vii in gemeinfami
d kriftenheit. va

{int im alld {inv werk

[ lonber. Nu fo tat er zwen
tag glitu werk v vallet

ab in totfinde. fo fint dv
werk tot dli er gewur-ket
hat ane tdtfinde.

Er ftat aB vf als ich gefprochen
han mit einem

{oliché wille. DU werk
{tant mit im vf. Das tribe
hundt iar dc er ie na=ch
einer totfiinde wirke

zwen tage gﬁtlil werk

vii ab valle. vii wirt eht

un ein folich ker des willen
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52rb,1
52rb,2
521rb,3
52rb,4
52rb,5
52rb,6
52rb,7
52,8
52rb,9
521rb,10
52eb,11
52rh,12
52rb,13
52rb,14
52rb,15
52rb,16
52rb,17
52rb,18
52rb,19
52¢b,20
52rb,21
52rb,22
52rb,23

52va,l
52va,2
52va,3
52va,4
52va,5
52va,6
52va,7
52va,8
52va,9
52va,10
52va,ll
52va,12
52va,13
52va,l4
52va,15
52va,l6
52va,17
52va,18
52va,19
52va,20
52va,21
52va,22
52va,23

als ich han gefeit

vor {ime tode. vii daz er
ftirbet ane tocfinde.

wil im déne got d glite
wken loné die er zwifchent
den totfiinden

hat getan hundt iar.”

Ia den minfte guteé gedank
den du diewile ie
gedachte. Dc minfte aue
maria dc du ie gefpreche
da wil dir got ewige

lon vmbe gebé. Vi ir

{font wiflé dc vns min

lieB Kre als reht

liep hat dc er dennoch

die in d helle {int die
piniget er minre dén

er {olte als vil er vor

{ifi gerehtikeit mag,

['Ia hette d méfch hundt
totflinde getan da er

vmb ieklich vo gefchrib-nem

rehte fibé iar {6lti
brinnen in dem Vegfﬁr.
vl wirt im ab ein reh-ter
ker des willen als

ich han gefeit/ got vgibt
im es alles zemale.
“fNu er vallet vor {ime
tode od an {ime tode
mit eime gedanke i

ein totfand. licht als
mit eime gedanke

in einen zwiuel. oder
mit andren bofen ge-denken.
od was es ift.

da mit vert er hinnen

dc er die finde weder
ruwet noch bihtet vii
vert in die helle. wil

in déne vnfer Kr icht
pinigen vmb die hadert
totfunde die er

vor abe hatte geleit

mit einem kere des
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52vb,1
52vh,2
52vb,3
52vb,4
52vh,5
52vb,6
52vb,7
52vb,8
52vh,9
52vb,10
52vb, 11
52vb,12
52vb,13
52vb,14
52vb, 15
52vb,16
52vh,17
52vb,18
52vb,19
52vb,20
52vb,21
52vh,22
52vb,23

53ra,1
53ra,2
53ra,3
53ra,4
53ra,5
53ra,6
53ra,7
53ra,8
53ra,9
53ra,10
53ra,ll1
53ra,12
53ra,13
53ra,14
53ra,15
53ra,16
53ra,17
53ra,18
53ra,19
53ra,20
53ra,21
53ra,22

wille”” Nein gefelle nein.

er wil in nliwa pinigé

vmb die einen vmb die

er da ift. Wa {was hie ab
geleit ift mit rehter riwe
des en piniget er nit

me. Vi wiflent es kumt
manig méf{ch i die helle

dc d tieuel nlit en weis
warvmb er da ift. er

weis wol dc er ane totfunde
nit da ift. was aBy

die finde {i des en weis

er nit. wa er weis en kei=nen
gedank er werde

déne etwa mitte vfge-wirket.
Vi was hie

nit ab geleit wirt mit

einem folichen riwen

vi mit eime rehté ker

des wille dc muz dort vergolten
wden. was aber

hie mit raweé wirt bekant

vi ab geleit {o wirt

d mefch ledig ewig pine

wie vil d fundé ift. Vnd

mag d rawe vo minné

als groz wdé dc dez menfchen
{chulde va bufle

mit einand abe gant.

I Wie ab d riwe {llle {in

da {prechét die meift miflich
vo. vii {prechent dc der
méfche als groz bittkeit

{ile han als vil wolluft er

ie gewan mit den finden.
vi als groz we als ein frowe
hat di ein kint gebirt.

Fab konde fich d menfche
getruwlich heften mit

mine an das hochgultige
Vdiené vnfers Hre u i

d fo vberfliffekliche fir

vns gebeflert hat. vii konde
wiflich geheifché/ er mochti
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53ra,23

53rb,1
53rb,2
53rb,3
53rb,4
53rb,5
53rb,6
53rb,7
53rb,8

53rb,9

53,10
53rb,11
53rb,12
53rb,13
53rb,14
53rb, 15
53rb,16
53rb,17
53rb,18
53rb,19
53rb,20
53rb,21
53rb,22
53rb,23

53va,l1
53va,2
53va,3
53va,4
53va,5
53va,6
53va,7
53va,8
53va,9
53va,10
53va,ll1
53va,12
53va,13
53va,l4
53va,15
53va,l6

53va,17
53va,18
53va,19
53va,20
53va,21

vns nit verzihen/ wir

vergultin alle vnfer
{chulde mit fromd ko-fte.
vt wurdin gerichet
’ r 14 —
an innerlich gnade. vi
mit fréde des ewigen
lebénes Y Das wir alfo
gerichet wden in dem
r, 4 - .
zit d gnadé dc wir vergelten

alle ¥nf fchulde.

des helf vns got. amé.
Wan lifet hiitte 1

d Epiftel vo d zit

dc ein witewe {pich za
dem wiflagé Helyfeo.

“Sih Br min man din
kneht & ift tot. vii koment
die {chuldener

vii wellent min zwen

fne vahé dc fu ir eige
fien” Er fpach. “Haft du
vt in dinem hufe” Si {p*h.
“Ich han ein wenig Oles.”

Er {pich. “Gang entlehé

lérl vas vmb din nachgeburen
vii gang 1 din

hus mit dinen zwein
fanen vi glffe das 6le
in dt vas vii gilte din
{chulde vii ledige dinu
Tkint” Wer ift difi witewe
d ir man ot ift” Du
obrofte kraft d fele dc ift
d man. va die nidoften
krefte d fele daz ift du
frowe. wéne nu d méfch
in totflinde vallet fo ift
d man tot vt wirt dt
frowe witwe. was tlt

{1. Si riffet den rechten
helyfea an infn ren

v6 himelrich va {prichs.
“Owe Kr min man din
kneht d ift tot. mi man
d min cofciencie rihté
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53va,22
53va,23

53vb,1
53vb,2
53vb,3
53vb,4
53vb,5
53vb,6
53vb,7
53vb,8
53vb,9
53vb,10
53vb,11
53vb,12
53vb,13
53vb,14
53vb,15
53vb,16
53vb,17
53vb,18
53vb,19
53vb,20
53vb,21
53vb,22
53vb,23

54ra,1
54ra,2
54ra,3
54ra,4
54ra,5
54ra,6
54ra,7
54ra,8
54ra,9
54ra,10
54ra,11
54ra,12
54ra,13

54ra,14
54ra,15
54ra,16
54ra,17
54ra,18
54ra,19
54ra,20

{olte. din kneht d dir

diené {olte. vii koment

die {chuldnie va vahent
min zwen {iine vii went

fi in felb ze eigé machen.”
Wer fint dis zwen fune. Dc¢
ift wille vi vnunft. die
wdent déne geuangg fo d
méfch in totflinde vellet.
W {int ab die fchuldsie die
die {ine vahent. Daz {int
die finf finne. Déne f{int
{t vo inen geuangen/ {o

fu volgent dien werken

d finf finneé. vo wille via
vnunft geneiget wirt in
deheinen gebreften. wa alles
das dc inen ir friheit
benimet v6 dem {int {u geuangg.
dc fint [ifte der

finf {innen. wéne {i dien
volgent {o hant {V ir friheit
vlorn vii {int vo inen alfo
geuangg. dc b diewile ir

eigé {int. Nu {pich2 d heljrfeus.

“haft du in dinem hufe

vr.” Si {p*ch “Ich han ein wenig
oles.” dc ift dc {i noch ein wenig
gnadé hat mit d {i fich

{el5 bekennet dc i in {chuld
geuallé ift. Er fprach. “Gang
entlehen lerti vas vmb din
nachgeburé” Dc ift das du

folt giit lite bitte vnd die
heiligé in dem ewigé lebéne

dc fint die nachgeburen/ dc

fu dir erwbé vmb vnfern

Kren dc din gemiite lere

vii ledig Wde all @ bilde

die dich d gotliché gnade

ie gehinderten. Wa ir font
wiflent dc groz nutz daran

lit dc man {pich2 z0 guten

lité “Bitte fur mich oder gedenke
min.” Wiflent es mag
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54ra,21
54ra,22
54ra,23

54rb,1
54rb,2
54rb,3
54rb,4
54rb,5
54rb,6
54rb,7
54rb,8
54rb,9
54rb,10
54rb, 11
54rb,12
54rb,13
54rb,14
54rb,15
54rb,16

54rb,17
54rb,18
54rb,19
54rb,20
54rb,21

54rb,22
54rb,23

54va,1
54va,2
54va,3
54va,4
54va,5
54va,6
54va,7
54va,8
54va,9
54va,10
54va,11
54va,12
54va,13
54va,l4
54va,15
54va,16
54va,17
54va,18
54va,19

ein gut méfche ze einem
male fur einen fund bitten
d groz funde hetti getan

dc im got einen folichen
ruwen git vmbe

den er im alle {ine funde
vgibt. wa die erfté gnade
die & mag d méfche

im felB nit erwerben

die wile er ein find ift

v in totfundé ift. ght
lite mdflen {i vmb vnfern
Kré erwerben die

{elbé gnade. “Herr fule
wir aB einen {ind vt

bitté dc er got fur vns
bitte.”” ia es ift git. wan
es mag ein groz find

got bitté fur einen gliten
menfché dec ¥nf fire
{pichz “ich wil minen viét
mins frindes lazen ge-niefle/
vi wil im alle {in

fande vgebe” ab ir font
wifle dc ¥nf fire fine

frinde vil gerni erhoret

déne {ine viende. wa {in
frint d twinget in wol.

des getar noch en mag

d vient nit getlin. Gedenkent
{elB keme vwer

vient vii vw friunt fir

vch vi betin veh etwar
umbe wie vil gerner ir

vwn frant horent dan

vwn vient. Nu fprach d
heljfeus. “Gang in din

hus v nim din fine zv

dir vi gﬁﬂé das ole in

du leren vas vii gilte dine
{chulde.” Si tet alfo. via

do {i das ole ingdz {o ntiwan
ein trophli dar in

kam fo wart es uol. vnd

do {i nit me lert vas hatte
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54va,20
54va,21
54va,22
54va,23

54vb,1
54vb,2
54vb,3
54vb,4
54vb,5
54vb,6
54vb,7
54vb,8
54vb,9
54vb,10
54vb,11
54vb,12
54vb,13
54vb,14
54vb,15
54vb,16
54vb,17
54vb,18
54vb,19
54vb,20
54vb,21
54vb,22
54vb,23

55ra,l
55ra,2
55ra,3

55ra,4
55ra,5
55ra,6
55ra,7
55ra,8
55ra,9
55ra,10
55ra,11
55ra,12
55ra,13
55ra,l4
55ra,15
55ra,16
55ra,17
55ra,18

do geftunt das ole via
gieng nit me. alfo tit

das 6le d gnaden weéne

daz nit me enphenkli=cheit

in mir vindet vii min

gemiite nut [[¢]re vi ledig

ift aller d bildé v d mani-gualtikeit
dv die gotlichen

gnade in mir irrent ze wurkéne/
{o geftat das 6le der

gnadeé v wirket nit me.

vii dem {in vas des gemutes
alfo geleret wurdi daz dv
gotlich gnade dar inne gewlrke
méhte/ {o déne nliwan

ein trophli d gnaden

dar in vieli fo wurde es erfillet
dc es vBguffe. “Wahfet

ab die gnade vt an den

felbe giiten lute die aden

liten gnade erworbé hant.””
Nein {i. nit wa mit merem
ernfte déne man vor ie [ gewan.
Nu fpich ich. “Min lieb

Kre d vordert {ine

{chulde an Vvns. vi wil klein
gulte nemé fir groz {chuld.”

wir {ien alle {chuldnere
zem minften mit teglicher
{chulde. wir wden zwene
weg {chuldig gege nfm
ebenmeniché. an {iné eré
vii an {inem glte. Mir Wwe
ab vil lieb man neme mir
min kappen déne mi ere.
wa git mir wol pfénige
fir min kappen. fur min
ere neme ich en kein gut.
“Nv dis ift befchehé/ wir
habé vnferm ebéméfche
{in ere genomé. wie flile
wir tun.” Das fag ich dir
Haft du war gefeit vf in

{o folt du doch gan an alle
die ftette da du es geredet
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55ra,19
55ra,20
55ra,21
55ra,22
55ra,23

55rb,1
55rb,2
55rb,3
55rb,4
55rb,5
55rb,6
55rb,7
55rb,8
55¢b,9
55¢b,10
55rb,11
55rh,12
55rb,13
55rb,14
55,15
55rb,16
55,17
55¢b,18
55rb,19
55rb,20
55rb,21
55¢b,22
55rb,23

55va,1
55va,2
55va,3
55va,4
55va,5
55va,6
55va,7
55va,8
55va,9
55va,10
55va,ll
55va,12
55va,13
55va,14
55va,15
55va,l6
55va,17

haft/ als vre du mit warh=eit
macht fo folt du {precheé.

“Ich han vs minem béfen

Kzen bozlich v6 dem menfchen
geredet/ ir font in

flir einen biderbé men={chen
han. wa d ietze ein

groz fund it d mag zehant
ein gut menfche

{in” Haft du ab geloge

vf in {o folt dv {preche
“Ich ha vo minem bofen
Kzen bozlich vf den mé-fché
gelogé” Des bift dv
{chuldig. “Herr ob es
déne valtet vii Vachtet

ift va {in die late vergeflen
hant fol ich {v

{in déne ab ermanen”
Entrawé nein. hant

{in die late vgeflen fo

folt dv {u {in nit ermanen.
Du bift aB des {chuldig.
bift du ricK déne

es dc du im mit dinem
zitliche gute helfeft v
rateft dc du es {ines

{chadé ergetzeft. Bift

du erm déne er od fint

ir glich arn {o folt du

got als getrﬁwlich flr

es bitté dc dv im {inen
{chaden ab legeft den dv
im haft getan an {ime
gliten [imden. des bift
du im {chuldig. wan es
muz alles Vgolté wden

hie od dort T Nv ift ein
mé{ch fchuldig hundt

iar ze brinnéne in dem
vegflre. die leit er abe
mit einem kér des wil=len
als ich gefprochen

han. vii mit gebette/ vii
mit vafténe. vih waché=ne/
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55va,18
55va,19
55va, 20
55va,21
55va,22
55va,23

55vb,1
55vb,2
55vb,3
55vb,4
55vb,5
55vb,6
55vb,7
55vb,8
55vb,9
55vb,10
55vb,11
55vb,12
55vb,13
55vb,14
55vb, 15
55vb,16
55vb,17
55vb,18
55vb,19
55vb,20
55vb,21
55vb,22
55vb,23

56ra,l
56ra,2
56ra,3
56ra,4
56ra,5
56ra,6
56ra,7
56ra,8

56ra,9

56ra,10
56ra,ll
56ra,12
56ra,13
56ra,14
56ra,15
56ra,16

vi aplas holende.

vi o er ledig wirt

{fo kumet er zt einem
menfché d lit an dem
tode/ vii {prichet. “wie
{tat es vmbe dich.” So

{pich2 d méfche “Ich getri-wen
gotte dc ich d helle

ledig 1. Ich lige aber in
grozer vorhte ich fol hudert
iar in dem vegfire

brinné.” So {pich2 er. “Gehabe
dich wol. v gib mir

dinv hundt far die du
ver{chuldet haft vii nim

du mint hundt die ich
gebeflert han va gilte dine
{chulde” Nu. d méfche
ftirbt vai vert fir fich in

daz himelrich. Mz nu d
méfch {ins guté willen

icht engelten dc er du

hundt far v6 im gab Ia

es miiz vgolten werden

vnz vf daz iungfte ort.

Lebt er abB als lange dc

er es hie ab geleit mit vafténe
mit wachéne vnd

almufen gebéne vii aplaz

holende vii was er gutes
getut. {o ift er ledig. Stirbet
er ab e er es ab geleit

er vert in daz Vegfﬁr vi

muz da hundt iar beffen.

vii {o er dl hundt iar gebeflert
{o vert er in daz

himelrich. vi git im déne

inf Ere fo vil lones vmb

die mine in d er dem menfchen
ze helfe kam via we

es muglich es wolti noch

gne hundt far i dem vegfur
brinné dc im fo vil lones

vii vréiden wurde als

im vmb die minne wordé

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem)

38


https://linguistics.rub.de/rem

M322: Nikolaus von Straflburg: Predigten (C)

Diplomatischer Lesetext

56ra,17
56ra,18
56ra,19
56ra,20
56ra,21
56ra,22
56ra,23

56rb,1
56rb,2
56rb,3
56rb,4
56rb,5
56rb,6
56rb,7
56rb,8
56rb,9
56rb,10
56rb,11
561b,12
56rb,13
56rb,14
56rb,15
56rb,16
56rb,17
56rb,18
56rb,19
56¢b,20
56rb,21
56rb,22
56rb,23

56va,l
56va,2
56va,3
56va,4
56va,5
56va,6
56va,7
56va,8
56va,9
56va,10
56va,11
56va,12
56va,13
56va,l4
56va,15

ift F'Ich {prich och. dc teglich
{finde den menfché en keins
lones berobé mag noch en
keiner gnadé. wa gnad dv
gewirdet wol {1 en mag nit
entwden. Nv wil ich vch fage
wie dem ift. wurdi einé

menf{cheé d vil tdtfindeé
hetti getan ein f{olicher

ker des willé als ich ge={proché
han d als kreftig

we vo minnen daz

im {chuld va buffe mit
einand abe viele. vnd

lebti d méfch {ehzig far

vii we es muglich daz

er alle tag ab néme vi
lawer v 1éw wurde

an mine vi an ernfte

vallet eht er nit in totfinde.
vi {o er denne du

{echzig iar gelebt hat fo
{tirbt er va vert in das
Vegfﬁr/ vii beffet da {in
lawikeit die er die wile

hat geubt wa es muz

alles Vgolten werden.

vii {o er gebeflert hat

{o vert er in daz himel=rich.
“wil im denne got

nach {in lawekeit loné

in d er in vant an dem
tode”” Nein gefelle nein.
Er wil im lonen nach
dem aller inrlichoftem
zuker des willé in dem

er sich 1e zli gotte gekte
nach weflichem lone.

Ich fprich 6ch. Dc d méfch
almufen mag geben

in die helle vi in das
Vegfﬁr/ vi vf daz ertrich/
vi 1 das himelrich.

Nv méchtint ir {prechen.
“Br wie mag ich
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56va,16
56va,17
56va,18
56va,19
56va,20
56va,21
56va,22
56va,23

56vb,1
56vb,2
56vb,3
56vb,4
56vb,5
56vb,6
56vb,7
56vb,8
56vb,9
56vb,10
56vb,11
56vh,12
56vb,13
56vb,14
56vb,15
56vb,16
56vb,17
56vb,18
56vb,19
56vb,20
56vb,21
56vb,22
56vb,23

57ra,l
57ra,2
57ra,3
57ra,4
57ra,5
57ra,6
57ra,7
57ra,8
57ra,9
57ra,10
57ra,ll
57ra,12
57ra,13
57ra,14

almufen in die helle ge=ben.
inen mag doch nieman
gehelfen” Daz wil

ich dir fagé. Nv hore.

Déne gift du almufen

in die helle fo du von
totlichen fundé ein hellebrant
worden bift

fo gift dv din almufen

armé 1Ucé viv wurkeft

andrt glita werk. wie dc

{i dc {ti dir kein nitz {in

ze ewigem lone diewile

du in totfindé bift/ doch
erwirbeft dv der mitte dc
dir got defte e rehten ruwen
git vmb dine funde.

vi macht dich als minnekliche
zu gotte kunnen

fugen dc er dir {chuld va
bufle abnimet dc du ein
kint wirft des ewigen lebennes
Sihe {o gift dv almafen

in die helle fo du

einen hellebrant vs der

helle gezogé haft mit ftire
diner guten werken.

So lobent dich die in d helle
wa ir pine wirt defte

minre. Ein bifpel. Sih als

d einen ouen vol {chiter

leiti dd vaft brunnin. entriwen
{chleht man eins

ab es brinnet deft minre.
Darvmb 6ch d riche man
bat in d helle/ dc abraham
Lazara fanti z8 {iné finf
bridn dc er i warneti dc

{t in die pine iht kemin

da er inne was. wan er

wifte wol kemen i dar

dc {in pine defte mere wurdi.
Nu mochtint ir {precheé.

“Rre tet er es nit vd miné

die er zG den bradn hatte”
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57ra,15
57ra,16
57ra,17
57ra,18
57ra,19
57ra,20
57ra,21
57ra,22
57ra,23

57rb,1
57rb,2
57rb,3
57rb,4
57tb,5
57rb,6
57rb,7
57tb,8
57tb,9
57rb,10
57rb,11
57rb,12
57rb,13
57rb,14
57tb,15
57rb,16
57th,17
57rb,18
57¢b,19
57tb,20
57rb,21
57rb,22
57rb,23

57va,l
57va,2
57va,3
57va,4
57va,5
57va,6
57va,7
57va,8
57va,9
57va,10
57va,ll
57va,12
57va,13

Nein er. wa {li en mugen
niema nut glites gané

die in d helle fint. er tet

es niwan dur {in felbs

willé dc fin pine nit gemeret
wurde. alfo gefchihet

dien in d helle ié

me da helle brende in kumt
ie wirs in wirt vnd ie

Pvaft {i brunnét. Wie
gift du almufen vf ert=rich
vi in das himelrich.”

Das wil ich dir fagg.

Nu hoére. Dv gift vf
ertrich almufen in maniger
wife. mit vbage

d fehs wken d erbmde
liplich od geiftlich. mit
willé od mit werken.

vii mit gutem bilde dc

dv dime ebémeni{chen
gibeft mit dime heilige
lebéne. Wa es wirt

manig mé{ch gezoge

mit gutem bilde ze einem
tugentlichen lebéne

dc im fus vnbekant

we. vii wirt och

dar nach alfo begabet

mit gotlich gnade dc

er gerne vO minnen

dar bi blibet. Vi als

manig mé{che vo di-nem
guten bilde gezoge

wirt ze tugentli-chem
lebé oder zv grozerm

lone alfo dc {in

mine vi {in begirde

vo dinem guten bilde
enzindet wirt ze hitzigme
ernfte déne er

vor hatte. davo {in lon
wirt gemeret 1 ewig
{elikeit. als menigen
menfché du hier zti ge-ftiret
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57va,l4
57va,15
57va,16
57va,17
57va,18
57va,19
57va,20
57va,21
57va,22
57va,23

57vb,1
57vb,2
57vb,3
57vb,4
57vb,5
57vb,6
57vb,7
57vb,8
57vb,9
57vb,10
57vb,11
57vb,12
57vb,13
57vb,14
57vb,15
57vb,16
57vb,17
57vb,18
57vb,19
57vb,20
57vb,21
57vb,22
57vb,23

58ra,l
58ra,2
58ra,3
58ra,4
58ra,5
58ra,6
58ra,7
58ra,8
58ra,9
58ra,10
58ra,ll
58ra,12

haft du fieft le=bend

od tot als manig

almafeé haft du vf ert=rich
gegebé. vnd hie

mitte gift du och hie
almifen in daz himelrich.
wi als manig

gt werk od andechtig
gedank/ od gﬁtﬁ

begirde vo dir kumet

d du ein fache bift mit
dinem guté lebé v bilde

da enphaheft du niwe
frode vii witne vo i ewig
{elikeit. vn alle die mit

dir die bi dir wonét. din
frode ift ire aller frode

Man {pich2 och de fich alles
himelfch her frowe {o ein
{iind fich bekeret. vil mer
fréden enphahét {i {o ei-nes
guté men{chen lon

wahfet in dem ewigg lebe.
I'Du gift 6ch almGfe in daz
vegflr. Sih in dem vegfur
da {int arm vn riche. Die
einen hant fo vil gutes
gelaffen v getriw frin-de
dc man inen vaft hilfet.

die {int rich vn {itzent ob
einem vollé tifche. Die andern
hatté gut vii en mohten

felb nit gebe. vb die

vhenget got dc man inen
wenig hilfet. die muffent
lange lidé/ wa { in felben
nut helfen wolté. Die dritté
die {int gar arn. die hein
nut wa des gemeinen ge-bettes/
des wartent {v Nu

hore. Du gift ein almufen
dins vatt fele oder diner
miit fele vii meineft da
mitte alle globig felen/ fo

wdent {v alle dar vo getroftet
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58ra,13
58ra,l4
58ra,15
58ra,16
58ra,17
58ra,18
58ra,19
58ra,20
58ra,21
58ra,22
58ra,23

581rb,1
58rb,2
58rb,3
58rb,4
581b,5
58rb,6
58rb,7
58,8
58rb,9
58rb,10
58rb,11
58rb,12
58rb,13
58rb,14
58rb,15
58rb,16
58,17
58rb, 18
58,19
58rb,20
58rb,21
58rb,22
58rb,23

58va,l
58va,2
58va,3
58va,4
58va,5
58va,b6
58va,7
58va,8
58va,9
58va,10
58va,ll

vii wirt inen niht

defte minre ze einer erlofunge.
wa ie gemeiner

dd mine ift vs d man
whrket ie befler fi ift.

I'Daz wir vns alfo ze gotte
keren mit eime rehté

kere des willen das wir
enphenklich wden dez lones
den got bereitet hat

finen frandé. Des helfe

vns got. ameN

Ich han ein wortlin fir
geleit vs dem Ewagio.
lefus d giengilich

24 d hochgezit ¥ Wir
komé in drie wife zt
gotte. Die einen loffent
zu dem zile. das fint
ziinemende lute. Die andern
die fint dem zile

naher. dc {int uolkomé
lite. Die dritté die hant
dc zil befeflen. daz {int
die in dem ewigg lebe.

ab die die in dem vegfire
{int die lofét och

zu dem zile. a d

was ein zil 16ffer vi

ein zil befitzer mit einand.
dc en wart nie

kein méfch me wan
allein. Die andern

{int eintwed zilloffer

od zil befitzer. ab i

dem erften 6gen blike dc
er enphangg wart in

{ifi mat libe do waz er
nach d obroften kraft

d fele in als groz wunne
vil in als groz witheit

als er hut diz ta-ges

ift. wa er was do

als felig als nv nach

d obroften kraft d fele.
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58va,12
58va,13
58va,l4
58va,15
58va,16
58va,l17
58va,18
58va,19
58va,20
58va,21
58va,22
58va,23

58vb,1
58vb,2
58vh,3
58vb,4
58vb,5
58vb,6
58vb,7
58vh,8
58vb,9
58vb, 10
58vb, 11
58vb,12
58vb,13
58vb,14
58vh, 15
58vb,16
58vb,17
58vb,18
58vb,19
58vh,20
58vb,21
58vh,22
58vb,23

59ra,l
59ra,2
59ra,3
59ra,4
59ra,5
59ra,6
59ra,7
59ra,8
59ra,9

59ra,10

vi er hette {inen lichamen
do als wol geklei=det

mit ewi§ ere als

do er vo dem tode erftint.
alfo waz er ein zilbefitzer
in dem erften

ogenblike do er éphangen
wart i {in muter

libe. Er was och ein zillofer.
wi in dem felbé
dgenblicke Vdiente er

lon. wa alles daz dc er

ie getet in allem {inem

lebne vnz dc er an deme

krize ftarp dc was alles

ein vdiené. “Wa mit verdienet
lon” Ir font dc

wiflen dc man lon verdienet
mit midéne aller der

dingé dv man zimliche

habé mochte es {1 wort

od werk/ {pife od kleider.

wa hie mit vdiente

lon. nit dc er lones bedérf-te/
wir bedorften {in Ich

{prich. “in dem erften dgenblicke
do er enphangen

wart 1 {it mif lib do hette

er als wol {inen lip gekleidet
mit ewig ere als nah

d vritendi” Dis hette er

wol zimlich gehebt/ des

wolt er {ich vzihen vnd

wolte einen tétlichen lidlichen
lib an {ich nemen

dc er lon vdienti. wa vo
dem felbé erfte ogeblike
do er enphangé wart do
was v ift alles das/ dc
min lieB Hre le getet
od leid mit hunger
mit turfte/ mit {fmacheit
mit demitkeit. vii drd vi
driflig iar nie gute tag

5

gewan vo grundlof mine
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59ra,11
59ra,12
59ra,13
59ra,14
59ra,15

59ra,16
59ra,17
59ra,18
59ra,19
59ra,20
59ra,21
59ra,22
59ra,23

59rb,1

59rb,2
591b,3
59rb,4
59rb,5
59rb,6
59rb,7
59rb,8
59rb,9
59rb, 10
59rb,11
59rb,12
59rb,13
59rb, 14
59rb,15
59rb,16
59¢b, 17
59rh, 18
59¢b,19
59rb,20
59rb,21
59rb,22
59rb,23

59va,l
59va,2
59va,3
59va,4
59va,5
59va,6
59va,7
59va,8
59va,9

vnz er an dem kruze ftarb
eins {chamlichen todes

dc was alles ein vdiené
vnmezig hochgﬁltikeit.

wa daz minfte werk daz
was glich dem all meifte.
Vi wie vdiente er im felB
lon.” NGwa vo einer zimlicheit/
nit vo notdurfte.

wa er galt {chulde/ do hate
er en kein getan. Da von
ift es alles vnfer Ein bifpel.

als ob ein Kre we d

i -
hette zwen {tine D eine

féire vo dem vatt. D and
blibe bi im als {in gedinget
kneht. Nu d vatter
ftirbet. So kumt d fun

d da enweg was vnd
heifchet {in erbe. Ma git
im {inen teil als dem d

da bi dem vatf was. wa

er {in naturlicher fun

was dar vmb wart im

{in erbe. ab menglich
{prichet dc dem zimlicher
wde d da bi deme

vatt was als {in gedingeter
kneht. Alfo ift es

vmb vnfern firen m

m d bedorfte en keins
verdienens. wa alles dc

d himel{ch vatt hatte dc
was {in vo naturlicher
eigenfchaft. wa er {in
naturlicher fun was

davo was er glich dem
vatt mit allem gewalte
mit aller wifheit. was
vdiente er do Daz tet er
dc d himelfch vatt {inen
lichameé kleite mit ewig
ere. vii bot im fur ieklich
{macheit ein fundlich
ere vii wirdikeit. Dc wc
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59va,10
59va,l11
59va,12
59va,13
59va,l4
59va,15
59va,16
59va,17
59va,18
59va,19
59va,20
59va,21
59va,22
59va,23

59vb,1
59vb,2
59vh,3
59vb,4
59vb,5
59vb,6
59vh,7
59vb,8
59vh,9
59vb, 10
59vb,11
59vb,12
59vb, 13
59vb, 14
59vb, 15
59vb,16
59vb,17
59vb,18
59vb,19
59vb, 20
59vb,21
59vb,22
59vb,23

60ra,1
60ra,2
60ra,3
60ra,4
60ra,5
60ra,6
60ra,7
60ra,8

{in lon Vdienen. niiwa
nach ein zimlicheit. nit

dc er {in bedorfti wir bedorften
{in. Vi {ont wiflen

dc er in dem erften
ogenblicke do er éphangen
wart do bekande

er 1 einem {choweéne

was er lidé {olte mit

{potte mit fmacheit vi

mit eime lafterlichen
vimechté tode. Daz bekade
er in einem {chowéne

als wol als er es bekite

do er es leit in d enphint-licheit
ieklich funderlich

liden. Nit dc er es enphun=de

i einem lidenne/ er beka-de

es nuwa i einem {chd-wéne.

als d mich ietze fragti

wa min Kre d graue

we. {o {prech ich. “er ift daheime
in vnferm kloft”

daz weis ich in eime {chowéne.
ab {o ich hein kum

{o {ihe ich in mit minen
liplichen oge. alfo bekande
min lieb Bre i

eime {choweéne dc er dar

nach bekande in eime li=denne.
Vi vo d zit dc er

enphangé wart vnz dc

er an dem kruze erftarb

eins {chantlichen tddes

do was alles dc er e ge=leid

in drin va driflig

iaren dc was alles ein

vdienen vi was alles ein
vofer. Va wiflét dc daz
minfte {mehe wortlin daz
minem liebé Kré u o

fe erbotté wart das we
vollen kreftig gewefen

ze beffenne alle vnfer
{chulde 1a fir tufentwhbe
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60ra,9

60ra,10
60ra,11
60ra,12
60ra,13
60ra,14
60ra,15
60ra,16
60ra,17
60ra,18
60ra,19
60ra,20
60ra,21
60ra,22
60ra,23

60rb,1
60rb,2
60rb,3
60rb,4
60rb,5
60rb,6
60rb,7
60rb,8
60rb,9
60rb,10
60rb,11
60rb, 12
60rb,13
60rb,14
60rb,15
60rb,16
60rb,17
60rb,18
60rb, 19
60rb,20
60rb,21
60rb,22
60rb,23

60va,1
60va,2
60va,3

60va,4
60va,5
60va,6

60va,7

tufeng welte ia fir als

vil tufeng als man in ei-nem
iare gezellen mag,

flr als vil welten we es

gnug gebeflert wa nach
wirdikeit d perfone fo

wiget man den dienft. €in
man tat einen {chadé. nv

wil er den {chaden befleren
dien luté den er den {chadé
hat getan. Man wil nit
gnug mit im han. Er {pichz
“ein ritt wil fir mich bef-feren.”
es ift gut. Tates

ein graue/ es ift noch bef=fer.

Tit es ein kinig

es ift ab befler. Von ei=nem
keifer aller befte.

wa nu vnfer Hre

die wirdigeft perfone

was die ie geborn

wart. wa er ift ein kﬁng
aller kingé/ dar vmb

was daz minfte werk

dc min lieB Kre ie getet

dc was ze vil fur alle

vofer funde. Dar vmbe
wolte er/ do fo vberfluffeklich
lidé/ vii drd vi

driflig iar nie glten

tag gewinné/ mit frofte
mit hung/ mit turfte

mit armut mit elléde.

v alles {in blit fo rilich

vs gieflen. va allerhand
ifamkeit lidé. vnd

ze iugfte einen {chamlichen
tot. Da hat er vns

einen grozen hord zefamen
geleit da wir fule

in griffen va fllé gel-ten
inf fchulde. ia va

konden wir wiflich grifen
in difen {chatz wir

. & .
bedorften des vnfen nut
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60va,8

60va,9

60va,10
60va,11
60va,12
60va,13
60va,14
60va,l15
60va,16

60va,17
60va,18
60va,19
60va,20
60va,21
60va,22
60va,23

60vb,1
60vb,2
60vb,3
60vb,4
60vb,5
60vb,6
60vb,7
60vb,8
60vb,9
60vb,10
60vb,11
60vb,12
60vb,13
60vb,14

60vb,15
60vb,16
60vb,17
60vb,18
60vb,19

60vb,20
60vb,21
60vb,22

60vb,23

61ra,1
61ra,2
61ra,3
61ra,4
61ra,5

dar z4/ nit ein Aue ma-ria.
Er ift wol ein tore d

mit {ifl eigenen kofte

giltet fin {chulde/ vnd

mit fromd kofte wol
mohte gelten. Daz wir

vns alfo helften an daz
wirdig verdiené vnfés

Biré u dc wir ledig

veden aller ¥nf fchulde
Des helf vns got. Amé.
Man lifet hicte

ein Ewangeli-um.

dc Symon d pharifeus
vnfern Bren lad

in {in hus. Do kam ein

fandin vo d ftat vngelat

in daz hus da vnfer herre
inne was va viel nid zt
{inen fdflen vi wifch im
{ine fGze mit iren trehnen
vi truckente {U ime mit
irem hare vii kufte {ii im

vi {chutte im ein koftber
falben vf {in hopt. vi wart
das hus vol gtites gefmackes.
Do murmelte d pharifeus
vii gedachte. “We dirre

ein wiflag er wifti wol

dc dift ein findin were”
Vil Br d alld ding weis

d antwurte {inen gedanken/
v {pich. “Symon. ich

hab etwas mit dir ze redéne.”
Er {pich. “Meifter nv

fag” Vnfer fire {pich. “Es
waré zwen {chuldne. d

ein folte finfhundert

pfennige. D ander folte

hundt pfennige. Nu kam

d Bre dem fu fchuldig waren
v hiefch fin gllte.

St fpraché Ach Kre bis

vns gnedig wir hein dir
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61ra,6
61ra,7
61ra,8
61ra,9
61ra,10

6l1ra,11
61ra,12
61ra,13
6lra,14
6lra,15
61ra,16
61ra,17
61ra,18
61ra,19
61ra,20
61ra,21
61ra,22
61ra,23

61rb,1
61rb,2
61rb,3
61rb,4
61rb,5
61rb,6
61rh,7
61rb,8
61rb,9
61rb,10
61rb,11
61rb,12
61rb,13
61rb,14
61rb,15
61rb,16

61rb,17
61rb, 18
61rb,19
61rb,20
61rb,21
61rb,22
61rb,23

61va,l
61va,2
61va,3
6lva,4

nut ze gebéne. D Kre was
milte vii Vgab in beiden

alle ir {chulde. Wedre von
difen was me mine {chuldig.””
Er {p*ch. “Dem da allermeift
ift vgebe” Vnf tire

{pich. “Du haft reht gefagt.
Sihe davo wa dift vil geminet
hat davo ift ir och

vil vergebe.” vii kerte {ich

2t d frowe v {pich. “frow
gang in friden/ dir {int

dine finde Vlazen.” Was
betutet nu pharifeus. es

ift als vil gefprochen als

ein abgefcheiden od ein
gefunderter vo allen din-gen.
Dis git man d oberfte

kraft d fele dc du abegefcheiden
i vi gefin-dert

vo allen dingen.

Difli oberfte kraft der
{ele d ladet vnfern

Kré in ir hus va wil
wirt{chaft mit ime haben.
Dc ift de fich gut lite

dik fetzent in ire andaht
vi wellét gedenke

nach {chénen himelfché
dinge da die feligen

inne wonét/ vnd von
dien nin kéren d engelen
1n dem {chowéne

wolté { wirt{chaft ha
mit \izn{ﬁm Kren. So

kumet du ragerin
vngeladet in {chlichéde
vi {pich3. “Owe war na=ch
gedenkeft du. du bift
doch noch ein findin.”
vii riget was d méfch

noch fol ab legen. vnd
{prichs. “Sih du haft das
da getan. vi da daz. vi
da ze vil. vii da ze wenig.”
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61va,5

6lva,6

61va,7

61va,8

61va,9

61va,10
61va,1l
61va,12
61va,13
6lva,14
6lva,15
6lva,16
61va,17
61va,18
61va,19
61va,20
61va,21
61va,22
61va,23

61vb,1
61vb,2
61vb,3
61vb,4
61vb,5
61vb,6
61vh,7
61vb,8
61vb,9
61vb,10
61vb,11
61vb,12
61vb,13
61vb, 14
61vb,15
61vb, 16
61vb,17
61vb,18
61vb,19
61vb,20
61vb,21
61vb,22
61vb,23

62ra,l
62ra,2
62ra,3

So murmelt d pharifeus

di oberfte kraft

d fele va fpichs. “Dis ift
doch ein findin.” vii ver{mahet
die. wa {1 wolte

wirt{chaft haben mit
vnferm Bre. alfo tint

etlich lute die {prechent
“ach wellé wir iem mit
difen fiindé vmbe gan”
Nein gefelle nein. v{mahent
echt ir nit die ragerinen.
wiflent {1 ift

dicke mit merem nutze

da déne dt {chdwerin.

wed triig d pharifeus

me nutzes vo vaferm

Kren od Maria magdalena.”
Maria trug

zweier nutzen nie diné
4
déne er. D ein nutz was

dc fi fchuld ab leite. D and
was dc ir mine gemeret

Vil gereitzet wart zvV mef
mine vi ernfte vii ze hitzigme
{choweéne denne {1

da vor fe gewan. Dis tit

dch di rigin dv bringet

die felbé nutze. {i leit dch
{chulde abe. vii wirt ire

mine gemeret. Nu. wir

{ien alle {chuldse zG dem
minften mit teglicher

[ f{chulde. Nu dc ich vch gelobet
han. vnfer Kr vordert

{in {chulde vo vns. “Herre
wa mit giltet man {chulde.””
Das fage ich d[ir]. Wa gil-tet
{chulde mit eime kere

des willen ane all vafra

od vileril werk. D wille

fol aB ganz {in nit gehalbiert

od gezweiet. vii {ol
ftark fin nit zittende. Dc
du niemme en kein {unde
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62ra,4

62ra,5

62ra,6

62ra,7

62ra,8

62ra,9

62ra,10
62ra,ll
62ra,12
62ra,13
62ra,14
62ra,15
62ra,16
62ra,17
62ra,18
62ra,19
62ra,20
62ra,21
62ra,22
62ra,23

62rb,1
62rb,2
62rb,3
62rb,4
62rb,5
62rb,6
62rb,7
62rb,8
62rb,9
62rb,10
62rb,11
62rb,12
62rb,13
62rb,14
62rb,15
62rb,16
62rb,17
62rb,18
62rb,19

62rb,20
62rb,21
62rb,22
62rb,23

62va,l
62va,2

welleft getan. funderlich
totfunde Vi folt {prechen.
“Y O min lieb Rre u e

ein furfte vanmezig wirdikeit.
ein {chepfer aller d

welte. ich bin ein lawt fandin.
mache mich ein hitzige
minerin.” So mag der ker
des willé als kreftig {in

vo minné. vi macht dich

als krefteklich heften an

daz wirdig Vdienen vnfers
Rren u i/ hettift

du hundt ttflinde geta

got vergibet dir {chulde

vi bafle mit einander.

Man leit 6ch {chuld abe
mit bufle die man dir

git. Daz machet ein ganz
facrament. dc du folt gan

mit einem gehorfamé
demutigé willen zv di=nem
bichte. vii folt im

fageé ganz alles dc dv

ie getéte des dv geden=keft.
vii was er dir déne

ze buze git des {olt du
willeklich gehorfa {in.

vi hieze er dich ioch grozu
ding tan. Wene dv

in eime f{olichen gehorfamé
wille dar gaft

vi gebe er dir denne

nit wa ein pat nofter

es we gnlig gebeflert

fir hundt totfunde.

wa d prieftift ein ke-nel
durch den das fa=crament
flizet vf vns

inf fchulde ze vgebéne.
Reht als ob ein brine
we vo dem drie kenel
giengen/ vii kemen

.4
wir dar mit vnlen veflern
vi woltin wafler
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62va,3
62va,4
62va,5
62va,6
62va,7
62va,8
62va,9
62va,10
62va,ll
62va,12
62va,13
62va,l4
62va,15
62va,l6
62va,l7
62va,18
62va,19
62va,20
62va,21
62va,22
62va,23

62vb,1
62vb,2
62vb,3
62vb,4
62vb,5

62vb,6

62vh,7

62vb,8

62vb,9

62vb,10
62vb,11
62vb,12
62vb,13
62vb,14
62vb,15
62vb,16
62vb,17
62vb,18
62vb,19
62vb,20
62vb,21
62vb,22
62vb,23

63ra,l

{chepfen. entruwé kan
ich min vas wol via ebé
enmitten vnd den kenel
geletzen es wirt vol

. ’ v .

in einem ogen blicke.
Setzé ich wir es ab als verre
dc es niwa habs dar in
gat wir muaflen defte

lang beité € es vol wde.
vii fetzen wir es ab noch

L A _ ity

vrer dc nwa vb lange

ein trophlin dar in kumet
wir muflen defte

lang Vnawegé {in. alfo

ift es vmb das wirdig
facrament des wirdigen

4 1. i

vdienens vnfers

Rren u i. der {in

bufle wol dar an geknu-phen
vi geheften kan

vii eben haben vnder

vnd den vriprig. vi wiflich
kan grifen in den vn-mefligen
{chatz {iner befleruge.

wie klein déne du

bufle ift/ {1 ift vollen kref=tig

fir alle ¥nf fchulde.

I'Vii folt {preché. “O min
lieB Bre u e. O firfte
vnmefliger rilicheit. ich
bekéne miner findé fwarheit
vii manigualtikeit

mit den ich dich dick v
vnbillich dich minen lieben
Rren erzlirnet habe.

Ich bekéne 6ch min bufle
kleinheit gegé miner
finden grozheit ze zelléne
wi ein pater noft langet
bor vre. Ich bekenne dch
grozheit dins hochgultigen
verdienens. vi bitte

dich dc du mir ze ftuire
lafTeft rinnen z{ miner

kleini bufle vo dem vnmefligen
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63ra,2
63ra,3
63ra,4
63ra,5
63ra,6
63ra,7
63ra,8
63ra,9
63ra,10
63ra,ll
63ra,12
63ra,13
63ra,14
63ra,15
63ra,16
63ra,17
63ra,18
63ra,19
63ra,20
63ra,21
63ra,22
63ra,23

63rb,1
63rb,2
63rb,3
63rb,4
63rb,5
63rb,6

63rb,7

63rb,8

63rb,9

63rb,10
63rb,11
63rb,12
63rb,13
63rb,14
63rb,15
63rb,16
63rb,17
63rb,18
63rb,19
63rb,20
63rb,21
63rb,22
63rb,23

{chatze diner beflerage

dc {1 mit kraft dines vdienens
kreftig wde abe

ze legéne vii ze Vgeltenne
alle mine {chulde.” So wirt
es vgebé in eime ogeblike.
Kereft ab du dich ntiwan
halb dar zi mit din mine
du mift defte lang {chuldig
{in. Vi kereft du dich

ab als wenig der 24 dc dv
gnade des facramentes nit
wa vB lang ein trophlin i
din Kze vallet du muft defte
lang in mittel {in. Wan
{was vns hie eins foliché

zu keres des willen va d
mine gebriftet daz miflen
wir i dem vegfur gelten.
T'Wa leit dch {chuld abe da
mitte dc ich vo minné an
mich nime ze tinne. Wa

git mir einen fritag ze
vafténe {o nim ich funf
dar z4. vi alles heften

an das vdienen Vnfers
Kren u i mit mine.

T Wa leit och {chulde abe
da mit dc inf fire vber
mich vhenget daz mir
min vatt {tirbet oder

min maf. od mir verbrinnet
min hus. oder

ich wird fiech. od fwas
got vB mich vhenget

dc mag ich mit als minnendem
Rzen enphahé

v alles heften an das
mineklich verdiené vnfers
Kré u i dc mir

got {chulde v buffe abe
nimet Ia er tut rechte

als ein Kre dem we ein
{chuldig tufeng marche
So fprich2 er. “frant du
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63va,l
63va,2
63va,3
63va,4
63va,5
63va,6
63va,7
63va,8
63va,9
63va,10
63va,l1
63va,12
63va,13
63va,l4
63va,15
63va,l16
63va,17
63va,18
63va,19
63va,20
63va,21
63va,22
63va,23

63vb,1
63vb,2
63vb,3
63vb,4
63vb,5
63vb,6
63vb,7
63vb,8
63vb,9
63vb,10
63vb, 11
63vb,12
63vb,13
63vb,14
63vb,15
63vb,16
63vb,17
63vh,18

63vb,19
63vb,20
63vb,21
63vb,22
63vb,23

bift min fchuldn du bift
mir {chuldig tufég mark
nv fende mir funf fchillinge
vi bis ledig” Nu

merkent. alfo tit min

lieb Kre. er fendet mir
vndwilent ein lidé vo

drin tagé od acht tage.
einen {iechtagé oder ein
betripnifle. od was es

{1. dc macht du liden mit
folich gnade vi gedult

vl mit {olicH mine dc er
dir drizig od hundt far
dar fir ab {chleht des dv
brinné foltift in dem Vegfﬁre.
alfo nimet vnfer

Kre klein gﬁlte flr groz
{chulde. wa alles daz lidé
dc allv menfché ie gelitten
dc ift nit wirdig des
minften lones den got
bereitet hat {iné frinde.

Das wir alfo liden daz wir
vgelten vnfer fchulde/. des
helfe vns got. amen.

Wan lifet hitte in

dem heiligé ewangelio.

daz vnfer Br

{prach. “Vatt klire diné fun
dc din {un dich klére. als dv
im haft gegebé gewalt

alles fleifch es. vai dc du

im gegebé haft dc er dem
gebe daz ewig lebé. Daz ift
ab daz ewig lebé dc {v dich
bekenné einen gewaren

got vii den du gefant haft
m m Ich habe dich geklaret
vf d erde/ v habe

dl werk vollebraht die dv
mir gegebé haft.” Vaf tir
{pich zv finen iungern. “Ift
dc ir mintd gebot behaltent
vi blibent 1 miner mine.

als ich ddt gebot mins vat
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64ra,l
64ra,2
64ra,3
64ra,4
64ra,5
64ra,6
64ra,7
64ra,8
64ra,9
64ra,10
64ra 11
64ra,12
64ra,13
64ra,14
64ra,15
64ra,16
64ra,17
64ra,18
64ra,19
64ra,20
64ra,21
64ra,22
64ra,23

64rb,1
64rb,2
64rb,3
64rb,4
64rb,5
64rb,6
64rb,7
64rb,8
64rb,9
64rb,10
64rb,11
64rb,12
64rb,13
64rb,14
64rb,15
64rb,16
64rb,17
64rb,18
64rb,19
641b,20
64rb,21
64rb,22
64rb,23

behalten hab va bin bliben
in i mine. dd werk die ich
tin du wdent ir tinde vii
wdent mert tinde” “Herre
wie mochté {i mere tin
déne 7 er hies doch toten
vf ftan” Die iung hieflen
och toten vf ftan. vnd da
Sant peters {chatte nuwa
hin {chein da wurden die
fiechen gefunt. des taten

{ii merd déne . aber {U
taten es nit wa in gebettes
wife. wa fu fpraché “In dem
namé vnfers Rré u i

{o ftant vf va lebe” od “du
bis gefunt” ands mohté

fu niit getlin wan in der
kraft des namé vnfers

Kren u 1. aber

{was d tet dc tet er in ge-bottes
wife mit {iner eigenen
kraft/ in keines andn

namé. wa er v d vatt
{int ein. v do er Lazara
hiez vf ftan do rifte er
im vi {pich “Lazare. ich
geblilte dir. lazare kum

K vs” vi zi d witwun
{prach er 6¢ch “Ich gebute
dir iungling ftant vf”
alfo tet er es alles in
gebottes wife. Nv {pich
er. “Ich han gephlege do
die du mir gegebé haft
v ift niema verlorn

dén d fun d vluft. Dar
vmbe du vatt klere mich
mit d klarheit die ich
hatte e di welt wurde”
wie folte d vatf den fun
klar maché. was er nit
klar. er was doch glich
dem vatt” Er meinde dc
er in vns geklaret wurde.

Vi {pich. “daz der fun
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64va,l
64va,2
64va,3
64va,4
64va,5
64va,6
64va,7
64va,8
64va,9

64va,10
64va,ll
64va,12
64va,13
64va,14
64va,15
64va,16
64va,17
64va,18
64va,19
64va,20
64va,21
64va,22
64va,23

64vb,1
64vb,2
64vb,3
64vb,4

64vb,5

64vb,6

64vb,7

64vb,8

64vb,9

64vb,10
64vb,11
64vb,12
64vb,13
64vb,14
64vb,15
64vb,16
64vb,17
64vb,18
64vb,19
64vb,20
64vb,21
64vb,22

dich klere” Mocht er den
vatt klirer maché déne

er was.” Nein. Er meinde

dc des vatf name geklar2

vii geoffenbaret in vns
wurde i {iné wken. Es ift
reht dem glich dc vnfer
frow {pich 1 dem Magnificat.
“Min fele die machet

got groz.” Mocht infre
frowe fele got groz machen.”
Nein. Es ift alfo ze
vltenne. wir fehe dec dv
{funne gar klein {chinet
v ift doch vil mer

dén alles ertrich. We nv
dc es muglich Wwe dc ein
{eil hienge in d funnen
vi gienge das her abe

{o neme ich das feil in
min hand vii klumme
als vf als vf. vi ie nd her
ich d funné keme ie gréz

{i wurdi i minen 6gen Ift
daz d funné {chult. nein es.

es ift des {chuld das ich mich
ire genahet han. alfo ift

es vnb Inf fréwun dc fi
{prichs. “Min fele machet got
groz” er mag an im {elben

nut grozer wde. ab i irem
vltentnifle wart er vnunfteklich
bekant déne er vor

ie keiner kreature bekant
wurde Vi es en kam nie

en kein kreature gotte fo

nahe mit vitentnifle als

vnfer vrowe. Davo mocht

{i wol {preché. “Min fele machet
got groz” Nv {prichz

er. “als dv im gegebé haft
gewalt alles fleifches.” Der
meéfch ift alles fleifch. er

hat gemein mit allen kreature.
wefen mit dem {teine.
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64vb,23

65ra,1
65ra,2
65ra,3
65ra,4
65ra,5
65ra,6
65ra,7
65ra,8
65ra,9
65ra,10
65ra,11
65ra,12
65ra,13
65ra,14
65ra,15
65ra,16
65ra,17
65ra,18
65ra,19
65ra,20
65ra,21
65ra,22
65ra,23

651b,1
65rb,2
651b,3
65rb,4
65rb,5
651rb,6
65rb,7
651rb,8
65rb,9
65rb,10
65rb,11
651rb,12
65rb,13
65rb,14
651b,15
65rb,16
65rb,17
65rb,18
651rb,19
651rb,20
65rb,21

wahf{en mit den bomeé.

beuinden mit den tieré. va
v{tan mit den engeln. Dis
meinet er. dc er dem men{chen
gebe das ewig lebé.

“vii das ift daz ewig leben

dc fit dich bekenné einen
gewaren got/ vii den du
gefant haft m m” Lit

ewig lebé dar an dc wir

got {ehé als er an im felB
bildelich ift. Nein. Golt {ehen
ift nit golt befitzen. So ich
golt {ihe fo gedenk ich/ “ach
wie ift gar fo {chérie golt”
dar vmbe ift es nit min. We
aB dc das golt als vnmaterilich
vii als kleinfiige we

vii geiftlich Veint we mit

mir in miné ogen dc das

golt fich {elb {ehe i minem
0gé/ fo we daz golt min. va
daz Wwe golt befitzen. alfo

ift vnfer befitzunge ewiges

lebénes nuwa an dem fehéne
dc wir got fehé als

er mit vns veinet ift vi

wir mit im. Wa ein geif’dichﬁ
kraft ift gegeben

minem gemite. i d kraft

ift got alfe ein dc er fich
{elbé dar inne fihet. Da ift
dc da fihet dc felb dc da gefehen
wirt. Nv {pich2 er.

“Klare mich mit d klarheit
die ich hatte bi dir & dd
welt wurde.” “Wie horet

dis zt dem dc wir {chulde
abe legen.”” Gar wol.

Vatt mache vns klar.

vi kle re vns mit

d klar heit die

wir hatté é die

welt wurde dc ift/ e

wir in {chulde vielin. wa

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem)

57


https://linguistics.rub.de/rem

M322: Nikolaus von Straflburg: Predigten (C)

Diplomatischer Lesetext

65rb,22
65rb,23

65va,l

65va,2
65va,3
65va,4
65va,5
65va,6
65va,7
65va,8
65va,9
65va,10
65va,l1
65va,12
65va,13
65va,l4
65va,15
65va,16
65va,17
65va,18
65va,19
65va,20
65va,21
65va,22
65va,23

65vb,1
65vb,2
65vb,3
65vb,4
65vb,5
65vb,6
65vb,7
65vb,3
65vb,9
65vb,10
65vb,11
65vb,12
65vb,13
65vb,14
65vb,15
65vb,16
65vb,17
65vb,18
65vb,19
65vb,20

got hat vns ewklich an
gelehé als wir nu hie

fitzen. va ich vch bredige

vii ir mich hérent. Vns
machet niit voklar déne
{chulde. vii wéne {chulde
ab geleit ift fo wden wir
Fklar. Nv wa mit leit ma
{chuld abe.” Mit bufle die
man mir git. “Wan git
mir zehen fritag ze va={ténne.
die vaftet ein anders

far mich. [0]d ich ge-loben
zehen fritag ze vaftenne
die vaftet 6ch ein

ands fur mich. Leit es
mir och mine {chulde
abe”” ia es ift gnig

ze beffenne dine

{chulde. ab das du

felb taft da wirt

din nate vil me abe
gequetzet vii gedrucket
inne fr kﬁnftig {chulde

ze behtiténe déne tete

dir es ein ands/ v vdie=neft
och lon der mitte. ab
{chulde ab ze legéne fo ift

es gnug mit dem dc dir

es ein ands tat. Vi {was

ir gelobent od fus tin wellent/
{o font ir gan z¥ uwm

bihte vii font es vch heiflé
fetzen fir vWw {chulde/ fo ift
es vil defte kreftiger {chulde
abe ze legéne. vi alles

heften an daz wirdig vdienen
vnfers Bren u i.

So muget [ir] [wol] gelten
mit fromd kofte Ir bedurfent
niem gelten mit uwr

eigener kofte/ wellent eht

ir. Ach hulfin mir allv die
méfche di ie geborn wurden
got lobé dc er mich nit
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65vb,21
65vb,22
65vb,23

66ra,1
66ra,2
66ra,3
66ra,4
66ra,5
66ra,6
66ra,7
66ra,8
66ra,9
66ra,10
66ra,l1
66ra,12
66ra,13
66ra,14
66ra,15
66ra,16
66ra,17
66ra,18
66ra,19
66ra,20
66ra,21
66ra,22
66ra,23

66rb,1
661rb,2
66rb,3
66rb,4
66rb,5
66rb,6
66rb,7
66rb,8
66rb,9
66rb,10
66rb,11
661rb,12
661rb,13
66rb,14
66rb,15
661b,16
66rb,17
661,18
661b,19

liez fterbé do ich in tdtfin-de
viel. mich {6lte noch dén
dunken er Wwe vngelobt.

wi {o wir da ften va in an
bettéals er got vit men{ch

ift in dem facramente/ vii

als er vofer brad ift den

lon konde niema gemefle

7'd vns davo wirt. Keme

ich nu in das Vegfﬁr vnd
funde einen menfché da ligende
vi brinnende. So {pich

ich. “wes ligeft du hie.”” So {prichet
es. “Ich lige hie va gilte

mine {chulde” So {preche ich.
“Ach du rehter tore gilteft dv
hie mit dif eigener kofte.
weift du nut dc das wirdige
vdiené vnfers Hré u

i fur vns gebeflert hat””

“Ta ich weis es wol” “Od ift es
vnkreftig déne es etwéne
was.”” “Nein nein. Es ift als
kreftig als es ie wart. Ia

es ift vrifch grine als do

er an dem kruze hieng” “Ift

es ab icht befchloflen od
weret es iema dem andn.””
“Nein nein es.” “So dunket
mich gefelle es {1 dine

{chuld dc du hie ligeft vaa
gilteft mit dini eigener

kofte. Du we eintweder

als vawife dc du es nit
kondeft geflichen. od aB

als trige dc du es nlit

wolteft {ichen. vi {int
niwan zwen {chritte da

hin” Nu mochtint ir {prechen.
“Ir mdiz man von
vawiflentheit 0ch in daz
vegflr”” “Ia d menfchen
mo6chtin hundt in deme
Vegfﬁr brinnen von vawifheit
{o er nit fichen
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661b,20
66rb,21
66rb,22
66rb,23

66va,l
66va,2
66va,3
66va,4
66va,5
66va,6
66va,7
66va,8
66va,9
66va,l10
66va,ll
66va,12
66va,13
66va,l4
66va,15
66va,16
66va,l17
66va,18
66va,19
66va,20
66va,21
66va,22
66va,23

66vb,1
66vb,2
66vb,3
66vb,4
66vb,5
66vb,6
66vb,7
66vb,3
66vb,9
66vb,10
66vb,11
66vb,12
66vb,13
66vb,14
66vb,15
66vb,16
66vb,17
66vb,18

wolte dc er wiflende wurde.”
Dir ift reht gefchehe

als einem d wifte dc d
kﬁnig vo Frankriche

hetti einen als grozen
berg mit gemalné gol-de
als einer in d welte

it vii ift d gemeine al-len
meniché. vi hat vs
geheiflen ruffen dc nieman
fule gelten mit fin
eigener kofte. va ift daz
befte golt/ d {in nuwan
ein wenig hat d giltet

alle fine {chulde. er giltet
nit allein {in {chulde er
wirt och gerichet dar

vO. vii weret es niema
dem andn. Nu kumet
einer dem bin ich {chul=dig
funf {chillinge. er
{prichs. “Brid Niclaus
gilte mir min {chulde.”
Ich tin minen feckel

vf vii gilte im mit mi=ner
eigener kofte. Daz

{ihet einer vii {prichet.

“Du toreht man was gilteft
du hie vs dinem feckel. weift
du niit dc d guldin berg

da lit d gemein ift va in
niema dem andn weret.

vi d kunig hat vs geheiffen
rifen dc nieman {ul

gelten mit {ifl eigené kofte.”
So fprich ich “Ia ich weis

es wol” “So bift du gar vawife
dc du dar nit en kaft

komé. od als trege dc dv

dar nit wilt. va {int nwan
zwen {chritte dar. via

wirt den [ité ane arbeit

wa es ift gemaln golt vi
darf man es nit hdwen

wa grifet nwan dar in
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66vb,19
66vb,20
66vb,21
66vh,22
66vb,23

67ra,1
67ra,2
67ra,3
67ra,4
67ra,5
67ra,6
67ra,7
67ra,8
67ra,9
67ra,10
67ra,ll
67ra,12
67ra,13
67ra,14
67ra,15
67ra,16
67ra,17
67ra,18
67ra,19
671a,20
67ra,21
67ra,22
67ra,23

67rb,1
67rb,2
67rb,3
67rb,4
67rb,5
67rb,6
67rb,7
67rb,8
67rb,9
67rb,10
67rb,11
67rb,12
67rb,13
67rb,14
67rb,15
67rb,16
67rb,17

vii nimet wie vil ma wil

reht als d in {imel mel

grifet” T Alfo ift daz hochgﬁltig
wirdig verdiené

vnfers Bré i dc ift

hie nahe bi vns. vi ift als

gt v als kreftig d fich

vt mit mine dar z3 geflgen
kan vi wiflich dar

in kan grifen d giltet alle

{ine {chulde mit fromd

kofte. er leit niit alleine
{chuld ab/ er wirt 6ch gerichet
dur vo an inrlich

mine vi gnade. er bedarf

des {inen nit dar z3. nit

ein aue maria. Wa alles dc

dc min lieB Hre e getet od
geleid in drin va driflig ia-ren
dc was alles vnfer. er

bedorfte {in nit wir bedorf-ten
{in. vii wiflent. dc daz

minfte {mahe wortlin dc
minem lieben Rren ie erbot-ten
wart dc we vollé kreftig
gewefen ze beffenne alle

vnfer fchulde. Ta fir tufeng
tufeng welte. ia fir

als vil tufeng als man

in einem iare gezellen
mag. ob {li wen. fur die
We es gnig gebeflert.
I'Nu fllé wir {preche. “O
min lieB Rre u e

des lebendé gottes fun

ich bekenne min fundé
{warheit vii manigualtikeit
mit den ich dich

dicke vi vnbillich dich
minen lieben Hren erzii rnet
han Ich bekéne

och miner bufle kleinheit
gegé min {unden

grozheit ze zelléne. Ich

bekéne 6ch wol hohgﬁltikeit

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem)

61


https://linguistics.rub.de/rem

M322: Nikolaus von Straflburg: Predigten (C)

Diplomatischer Lesetext

67rb,18
67rb,19
67tb,20
67rb,21
67rb,22
67tb,23

67va,l
67va,2
67va,3
67va,4
67va,5
67va,6
67va,7
67va,8

67va,9

67va,10
67va,ll
67va,12
67va,13
67va,l4
67va,15

67va,16
67va,17
67va,18
67va,19
67va,20
67va,21
67va,22
67va,23

67vb,1
67vb,2
67vb,3
67vb,4
67vb,5
67vb,6
67vb,7
67vb,8
67vb,9
67vb,10
67vb,11
67vb,12
67vb,13
67vb,14
67vb,15
67vb,16

dins wirdigen

verdienens. Vi bitte dich

dc du mir v6 dem vnmefligé
{chatze diner

beflertinge ze {ture lazeft
rinnen zv min kleinen

buafle dc {1 mit kraft dins
vdienens kreftig wde

ab ze legéne vi ze Vgeltenne
alle die {chulde die

ich ie getet.”wa hie mitte
{o bindeé vi knﬁpfen

wir vofer bafle vii vnfer
beflerage an das

wirdig verdiené infs

Kré uid fo vberfluffekliche
fir vns

gebeflert hat Ia kondé

wir wiflich grifen in

difen vnmeflige {chatz
{iner beflerage wir wurdin

ledig all fchulde.

Er ift wol ein tore d mit
{ini eigener kofte giltet.
vl wol mit fromd kofte
gelté mochte 'Daz wir
vns alfo heften via griffen
in difen vomefligé

{chatz mit minne vnd

begirde dc wir vergelten

alle vnfer {chulde. des helf

vns got. ameN.

Er {prach dch. Daz mifte

dc d méfch gelaflen mag

in d zit dc er gerne teti v

wol tin mochte. Oder daz
minfte dc er gedulteklich
lidet. v6 do ietwed me éphahet
{in {el me liehtes déne

du funne gebe allem ertriche.
vi {chine {i ioch dar

vf mit dem {chine da {i {ibenftunt
als {chone ift

als wir {1 {fehen.

Man lifet hiit in
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67vb,17
67vb,18

67vb,19
67vb,20
67vb,21
67vb,22
67vb,23

68ra,1
68ra,2
68ra,3
68ra,4
68ra,5

68ra,6

68ra,7

68ra,8

68ra,9

68ra,10
68ra,l1
68ra,12
68ra,13
68ra,14
68ra,15
68ra,16
68ra,17
68ra,18
68ra,19

68ra,20
68ra,21

68ra,22
68ra,23

68rb,1
68rb,2
68rb,3
68rb,4
68rb,5
68rb,6
68rb,7
68rb,8
68rb,9
68rb,10
68rb, 11
68rb,12
631,13
68rb,14

dem palflion vo

dem lidéne vnfers herré
u i. was \ifnfm Kren

{in liden {werote. Vi ich
{priche. war vmbe er nlit
{turbe do er ein kint was.
vii v6 dem berg bettenne.

Ich {prich was vnferm Krée

{in lidé {fwerote. Daz was dc
er d edelfre vii d bas geborneft
vi geordnoteft meniche

was vii d zartelt méfche
.

d ie geborn wart/ da

VO tet ich im liden wirs déne
ie keinem men{chen. Wan

ie zarter ein méf{ch ift ie

wirs im alles liden tGt. ab
{fundlich v6 zwein dingé
{prich2 Sant auguftinus

dd im fin liden {weroten.
Das ein was dc fich ein fele
v6 einem wol gemacheten
libe vA eime [izzelige luftliche
libe vil kumér {chei=-det

dén vo eime andn. Dis
luftlicheit machet vnfchulde.
Nu was \i/nf Ar

d vnfchuldigeft menfche

d ie geborn wart. da von

was er c} aller {chonfte

méfch va d luftlichofte
vi mineklicheft méfch

d ie geborn wart vf difem
ertrich. Davo {chied

{in {el als kume vo dem
wol gemachten luftliché
libe. dc im als we befchah
¢ d viler méfche wolte
{terbé vi fich dem inré
meniché wolte lazen do
kriegten {u mit einand
dc er wart {witzende
bltitige {weis. va feite
wie edel das leben were.
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68rb,15
68rb,16
68rb,17
63rb,18
68rb,19
68rb,20
68rb,21
68rb,22
63rb,23

68va,l
68va,2
68va,3
68va,4
68va,5
68va,6
68va,7
68va,8
68va,9
68va,10
68va,ll
68va,12
68va,13
68va,l4
68va,15
68va,16
68va,17
68va,18
68va,19
68va,20
68va,21
68va,22
68va,23

68vb,1
68vb,2

68vb,3
68vb,4

68vb,5
68vb,6
68vb,7
68vb,8
68vb,9
68vb,10
68vb, 11
68vb,12
68vb,13

als gerne hette er es gefriftet.
alswir {fehen

dc ein méfch tat d ein

ful hand hat od ein an=der
gelid das ful ift. So

{pich2 d redlich wille. “Ich
wil das gelid lazen abe
{chlahen dc ich den andn
lib gefrifte.” So {pich2 d

naturlich wille. “Ich wil
min hand han” vi zuket
die hand an fich. So {pichz
d vnunftig wille. “Behab
ich das ful gelid fo gat

es mir vf an den lib va
ftirbe” D natirlich wille
d wil é {in lebe wagen

e er daz gelid welle ab
{chlahé. Dis zwen willen
{int in dem mé{chen.

AB wa daz hopt ift ein
enthalt d andn gelidn.
Dar vmb {iht man d einen
men{ché {chlahen

wil dur das hopt/ wie

liep im dt hand ift er
butet {i fir dc er das hobet
gefrifte. Crist? hatte

och zwen willé. einen
naturlichen willé. vnd
einen redlichen od vernunftigen
willen. Der

vnunftig wille wolt willeklich
fterbé vmb vnfer

heil/ dc er vnf lebé gefrifti.
wa in {inem [terbéne lag
inf lebé. wa er if"t vnfer
hopt/ v fien wir finu gelid.
ab d naturlich wille

d hette als gerne gelebt

dc er alles {prach wie edel
daz lebé we v wie luftlich
der bi We ze {inde. va d

{elb wille hete vil gerner
gut gehebt déne armut.
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68vb,14
68vb,15
68vb,16
68vb,17
68vb,18
68vb,19
68vb,20
68vb,21
68vb,22
68vb,23

69ra,1
69ra,2
69ra,3
69ra,4
69ra,5
69ra,6
69ra,7
69ra,8
69ra,9
69ra,10
69ra, 11
69ra,12
69ra,13
69ra,14
69ra,15
69ra,16
69ra,17
69ra,18
69ra,19
69ra,20
69ra,21
69ra,22
69ra,23

69rb,1
69rb,2
691rb,3
69rb,4
69rb,5
69rb,6
69rb,7
69rb,8
69rb,9
69rb,10

69rb, 11
69rb,12

ére déne {macheit. vi hette

vil gerner gehebt liep dén

leit. gemach lieB dén vngemach.
v hetti lieB gelebt

déne geftorbé. aber er was

alle zit des Vnunftigen

willé als gewaltig. vii we

{in vnunftige wille alfe

ein mit dem gotliche wille

des vatt wi ir beid wille

was ein wille. dc er einen
ogenblik nie gewurkte

vs dem nattrliché willen.
vt wa d naturlich wille

vt vs wolt ligé mit begirde
deheiner eigen{chafte

vf kein luftlich ding/ fo wc
er {in als gewaltig dc er

in mit kraft nider {chlug,
v dc er alle zit fich mufte
lazen dem redliché willen.
wa des vatt wille va {in
redlich wille was ein wille.
dem mufte er {ich lazé mit
lebéne vii mit {terbéne/ es
We im liep od leit. Wan do
er {prach. “vatt mug es fin
{o vberheb mich des tdes”
dc was d naturlich wille.
zehant was {in d Vernﬁnftig
wille gewaltig va {ltg

in nid/ va {pich zehat. “Vatt
nut als ich wil mer als dv

wilt” vii warf {inen na-tirliché
willé vnder.

vii i dem vnd gange {i-nes
naturli che wille

da lag ewig leben an.

nit im mer vns. er bedorfte
ntt {ins tbens

wir bedorf ten {in vnd

wir wurdé dar inne

gefriet. Vii in dem vndgange
infs natirlichen

willen lit vns
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69rb,13
69rb,14
69rb,15
69rb, 16
69rb,17
69rb,18
69rb,19
69rb,20
69rb,21
69rb,22
69rb,23

69va,1
69va,2
69va,3
69va,4
69va,5
69va,6
69va,7
69va,8
69va,9
69va,10
69va,ll
69va,12
69va,13
69va,l4
69va,15
69va,16
69va,17
69va,18

69va,19
69va,20
69va,21
69va,22
69va,23

69vb,1
69vb,2
69vb,3
69vb,4
69vb,5
69vb,6
69vh,7
69vb,8
69vb,9
69vb,10
69vb,11

och ewig lebé. wa dife
zwen willé {int och

i vns d natlrliche

wille/ vii d redlich wille.
Daz wir nv iemn wiflé

dc dis zwen willé in vns
{int da lit vns klein fruht
an wir bekanden U

déne wer ein od d ander
we i iré wken. Dc wir

{li ierh bekandin dc hulfe

vns doch bor vil oder nut
wir win ire dén gewalig.
Vnd déne {in wir

ir gewalt tig/ fo d na-tlrliche
wille vnder

geworfen wirt mit

kraft des redlichen

willen. vii wa der naturlich
wil le vt vs li-gen

wolte mit begirde

deheiner eigen{chaft

keines luftliché dinges

dc {in déne d redliche

wille zehant gewaltig

we dc er fich

alle zit mufte lazé dem
gotliché wille des vatt.

Vi in {weme dirre vndgang

alimeift befchiht

in dem irt d redlich
wille als ein mit deme
gotlichen willen des
vatts dc er als gewaltig

wirt vB den naturli-chen

willé dc er einen ogeblik

nut getar gewurken

noch fich vfgerihten nach
{inem willé/ wa dc er {ich

muz lazé in lebéne vnd in
fterbéne. vii in difem vndgange
ift in vns ewig lebé

vii ands nit Ir font nit erfchricken
fo U naturlich

wille gern hetti dc in an
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69vb,12
69vb,13
69vb,14
69vb,15
69vb,16
69vb,17
69vb,18
69vb,19
69vb,20
69vb,21
69vb,22
69vb,23

70ra,1
70ra,2
70ra,3
70ra,4
70ra,5
70ra,6
70ra,7
70ra,8
70ra,9
70ra,10
70ra,l1
70ra,12
70ra,13
70ra,14
70ra,15
70ra,16
70ra,17

70ra,18
70ra,19
70ra,20

70ra,21
70ra,22
70ra,23

70rb,1
70rb,2
70rb,3
70rb,4
70rb,5
70rb,6
70rb,7
70rb,8
70rb,9
70rb,10

gehéret vo difen dinge dv
difer begirde luftlich fint
vi ir begert wirt. eht der
redlich wille als gewaltig
ift vber den naturlichen
willé. dc er in zemale nider
{chlehet an {iner begirde
dc er ir nit gnug en ift mit
vlwurkeéne {o en {chadet

es vch nit wie vil d begirde
ift. ze frifténe uw lebe.

od was es ift. Wan d

hatte difen {elbé willé daz
er gerne gelebt hette
allein er nie dar vffe beleip
einen Ogenblik. Sit nu

ein luter méfche als gne
{in lebe friftet. vil billick
folte {in lebé gerne
gefriftet han als vil als

er edeler was vi {in lebé

wirdig was déne vnfer
lebé. vii luftlich was der bi

T ze {inde. Die and fache vo
d Sant aug’. feit/ dio

{in liden {werote. dc was

dc er ein flrfte was vnmeflig
wirdekeit. vii als gelaflen
was vo {inem himel{chen
vatt de all d wiine

in d d obrofte kraft d {el

veint was vii got {chowet

fund mittel in ali uolkomeé=heit
des wart al{o berobet

dc got die fréde d obfte

kraft alfo vfenthielt dc

den niden kreften die

mit dem libe Veint waren
nie ein trophlin ze

helfe kam v6 d wunne

d obroften kraft i allem
dem dc ie geleit an

dem krize. “Was do

nit ein mit dem vatt

do er an dem krize {tant””
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70rb,11
70rb,12
70rb,13
70rb,14
70rb,15
70rb,16
70rb,17
70rb,18
70rb,19
70rb,20
70rb,21
70rb,22
70rb,23

70va,l
70va,2
70va,3
70va,4
70va,5
70va,6
70va,7
70va,8
70va,9
70va,10
70va,11
70va,12
70va,13
70va,14
70va,15
70va,l6
70va,17
70va,18
70va,19
70va,20
70va,21
70va,22
70va,23

70vb,1
70vb,2
70vb,3
70vb,4
70vb,5
70vb,6
70vb,7
70vb,8
70vb,9

Ia er was alfo Veinet mit
dem vatt als er hiit dis
tages ift. va {tint nach
d obroften kraft d fele
in als grozer wane va
fréde als fi hut dis tages
tdt. wan in o litten nuwan
die niden krefte.

die mit dem libe Veinet
waré. vii we ein tropfe
gefloflen v6 d obroften
kraft in die vaden krefte
moht nit gelitté

han. aB fo die heiligen
litté fo gab inen vnfer

Kre {o vil inrlicH mine

vi {uflikeit vi gotlichs
troftes dc {v alles des vergazen
de {4 viwendig

litten. als fat Lauréci®

d da wart geroftet. va

vo d hitze vi gnade der
er inwendig benant

do wart er des vilern
flres wenig gewar.

Des en wart o nit ein
ogenblik. dc fwérot och
{in lidén. Nit dc das lide
in im felbé groz were
déne deheins heiligg liden.
Réften ift merer dén
henken. vii 6gé vs bore.
vi {chinden. va vil dinges
me/ dc alles mere ift
déne henken. ab nach
wirdekeit d p\fone ze

neméne/ {o geleid nie kein
méfch fwarlich déne

wi {o vil du perfone wir-diger
ift {o vil daz liden

{werer ift. eime ritf tdt

ein {macheit wirs denne
einem armen man. €ime
grauen noch wirs. €ime
kﬁnige noch wirs. Da vo
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70vb,10
70vb,11
70vb,12
70vb,13
70vb,14
70vb,15
70vb,16
70vb,17
70vb,18
70vb,19
70vb,20
70vb,21
70vb,22
70vb,23

71ra,1
71ra,2
71ra,3
71ra,4
71ra,5
71ra,6
71ra,7
71ra,8
71ra,9
71ra,10
71ra,11
71ra,12
71ra,13
71ra,14
71ra,15
71ra,16
71ra,17
71ra,18
71ra,19
71ra,20
71ra,21
71ra,22
71ra,23

71rb,1
71rb,2
71rb,3
71rb,4
71rb,5
71rb,6
71rb,7
71rb,8

{werote liden wirdekeit

{ii perfone. wa er was ein
kunig aller kiingg. Das
{werote Och {in lide Ich wil
vch ein glichnuffe geben.
als ob ein frowe we dv het-te
einen liebé fun d wurde

ir vor ir 6gen ertotet. vnd
kemen die die in ertétet
hetté diewile {i ob d bare
{efle vir d fun vor ir lege

vil tanzetin vi fungin vii
hettin ane mazen vil frode
vor d mut. dc mereti ir ir

leid. wa ie me {1 froden fiht
ie wirs ir wirt. alfo was

es vmb liden. ie me er
bekante die wiine va die
frode in d da oberfte kraft
vereinet was vii got {chowete
fund mittel in aller
uolkomeéheit. va daz luftli=che
an kapfen dc {1 hatte

ane vnderlaz in d gotheit

ie wirs im wart. wan {in

fele dd {pilet in d gotheit
nach d obroften kraft i als
grozer richeit v frode als
hite dis tages do er an dem
kruze ftint in {in groften
pine. ab d vatt vhangte dc
dc im d fréden ein tropfe nie
ze helfe kam. Dar vmb {pich
er. “Min got/ min got wem
haft du mich gelazen den

du vnichuldig weift.” Das

merote im Och fin lidé dc er

vnd finen frinden leid vi

vo inen gelazen wart. vii

vil dinges dc {in lidé {werote.
vi do er das madat

begieng mit {inen iagn

do gap er inen fich felbé

als er bi inen fas in der

wife eins totliché libes.
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71rb,9

71rb,10
71rb,11
71rb,12
71rb,13
71rb,14
71rb,15
71rb,16
71rb,17
71rb,18
71rb,19
71rb,20
71rb,21
71rb,22
71rb,23

71va,1
71va,2
71va,3
71va,4
71va,5
71va,6
71va,7
71va,8
71va,9
71va,10
71va 11
71va,12
71va,13
71va,14
71va,15
71va,16
71va,17
71va,18
71va,19
71va,20
71va,21
71va,22
71va,23

71vb,1
71vb,2
71vb,3

71vb,4
71vb,5
71vb,6
71vb,7

vii gap im felB fich felbe.
vi lies vns ein mineklich
{el gerete. va rette die
frantlichoften rede mit
inen die er mit inen ie
gerette. vi beualh fu {inem
himel{chen vatter

als getruwlich v {pich
“vatt ich wil da ich bin dc
dch i da fien vi alle ir
nachuolge. v bitte dich
dc du fii ein macheft mit
vns als ich vii du eins

{in” vi gieng vf den Bg
v gedahte was er lidé

{olte. wie man in vipien
{olte vii krénen folte mt
einer durninen kronen.
vi gedachte wie lafterlich
er {terbé {olte. via befchah
im als we daz im

d blitig {weis durch

ganz hut trang dc es

vf die erde gieng. vii dc
{in gewant als vol blu-tes
wart dc es nit me
enphahé mohte. v kam
ein engel vo himel va
[trofte in. Vi {pch och
warumb er nit {turbe

do er ein kint was vnd

in herodes fuchte. er het=ti
vns do als wol erl6fet

als dar nach. Sin tot d

we do er erft geborn wart
als kreftig gewefen

vns ze erlofenne als do

er dri via driflig iar

alt wart. ab es we als loblich
nit gewefen v were
als groz nit geachtet vii

N G- 7 S
gewegg in vnfen hzé. vi
hettin nit als groz mine
dar zu gehebt. wan man
{preche niwa/ “da ftarb ein
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71vb,8

71vb,9

71vb,10
71vb,11
71vb,12
71vb,13
71vb,14
71vb,15
71vb,16
71vb,17
71vb,18
71vb,19
71vb,20
71vb,21
71vb,22
71vb,23

72ra,l
72ra,2
72ra,3
72ra,4
72ra,5
72ra,6
72ra,7
72ra,8
72ra,9
72ra,10
72ra,ll
72ra,12
72ra,13
72ra,14
72ra,15
72ra,16
72ra,17
72ra,18
72ra,19
72ra,20
72ra,21
72ra,22
72ra,23

72rb,1
72tb,2
72cb,3
72rb,4
72rb,5
72rb,6

kint” wa ein kint ahtet wenig
dc man es tétet. es en

weis nut vo luftlicheit des
lebénes. Davo wolte in

{in uolkomé alter komen

dc fin tot defte fwerer wurdi.
wa er was do in {in befté
blite va in {in meifté kra-ft.
wa {o ein menfch in das
alter kumet {o {cheidet {ich
{el vai lib vil kume vo ein
and déne vor od nach wan
inen ift nier luftlicher bi
einand ze {inde. da vo weis
ein kint nit. wa do Kodes
di kint tote do lacheten

{li in an. vi {o die lite alt
wdent fo tlit inen d rugge
we. vir die 0ge. fo achtent
fa 6ch wenig dc fi ftbent.
Davé wolt in {iner beften
blite fterben das wir

defte me mine v begirde
dar zG mohtin han. vi daz
es defte loblich we vi deft
me geachtet. Vii were er
tot do er ein kint was fo
en hette er vns nit als vil
lones vdienet. Dar vmbe
wolt er als lange vf ertriche
gan. dc er vns lon verdienti,
wi das mifte werk

dc min lieb Bre ie

getet od ie geleit dc was
als kreftig v Wwe gnlig
gewefen fir alle vnfer
{chulde wa es was glich
F'dem aller meiften. Nu

{lile wir lerné vf klimé

an daz kruze mins liebé
Kren u i. weles {int

nu die rehten bomklimmer.”
Das {int die die

ir minne va ir begirde
niener ands legent. vi
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72rb,7

72rb,8

72rb,9

72rb,10
72rb,11
72rb,12
72rb,13
72rb,14
72rb,15
72b,16
72eb,17
72rb,18
72rb,19
72rb,20
72rb,21
72rb,22

72rb,23

72va,l
72va,2
72va,3
72va,4
72va,5
72va,6
72va,7
72va,8
72va,9
72va,10
72va,11
72va,12
72va,13
72va,l4
72va,15
72va,16
72va,17
72va,18
72va,19
72va,20
72va,21
72va,22
72va,23

72vb,1
72vb,2
72vb,3
72vb,4
72vb,5

ir fréde vi iren troft

niene fichent déne an

dem krize vnfers Bren
uivn in {inem hochgﬁltigen
wirdige lidéne.

T Ich wil vch ein glichnifle
fage. Es gienge ze einé
male ein fuchs vnd ein
katze miteinand vber

velt. Do {pich der fuhs.
“fréw katze was kinét

ir” Dl katze die {pich “Ich
kan bome klimmeé” “Ach”
{prach d fuchs “was kiinfte
ift das. vf die kunft

achte ich wenig” Do {p*ch

di katze. “Hr fuhs we

kunnent ir”” “Entrawen”
{pich er. “ich kan groz lifte.
vi han noch déne einen

{ak vol kinfte {o ich den
enbinde {o en kan mir nie=man
glichen.” So fu alfo

redent {fo koment winde

vi went den fuhs vahe.

Du katze endran vf einé
bon/ va {pach. “O Kr fuhs
enbindent den fak es ift

zit” “O” {pich d fuhs “Frow
katze ich achtete uwre
kunft nit. nv we mir

uwer kunft lieB denne

ellv dd witheit die ich

ie gelernete” Was mein

ich nu hie” Die welt wi=fen
lite die {prechét zv

gliten luté. “was kun-nent
ir od was ift 4w

gewerb.”” So {prechent

. “wir kunné vf klimmen

an daz krize vnfers

Rren ui” “Ach” {prechét
die weltwifen lite. “d kinfte
achte ich wenig. Das leg och
vf dinen tifch” So {prechét
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72vb,6
72vb,7
72vb,8
72vb,9
72vb,10
72vb,11
72vb,12
72vb,13
72vb,14
72vb,15

72vb,16
72vb,17
72vb,18
72vb,19
72vb,20
72vb,21
72vb,22
72vb,23

73ra,l
73ra,2
73ra,3
73ra,4
73ra,5
73ra,6
73ra,7
73ra,8
73ra,9
73ra,10
73ra,ll
73ra,12
73ra,13
73ra,l4
73ra,15
73ra,16
73ra,17
73ra,18
73ra,19
73ra,20
73ra,21
73ra,22

73ra,23

73rb,1

73th,2
73rb,3

och die giité lite G dien
weltwifen. “was kunnét ir.””
“Entrawe” {prechét {u “wir
kunnen alle die lifte die zt

d welte horent. vi haben
noch déne einen fak vollé
kinfte {o wir den enbindé

{o kan vns niema glichen.”
Vi fo {4 alfo redent Jo kumet
d tdd vi vaber i vii

wirfet i1 dar néd. So bekénent
{i dc fi elld die kunft

nut en hilfet die {t fe gelerneten
it mffen {terbe.

vi en wiflen déne nit

war {U endrinnen filent.

So endrunnét die gliten

lite v den bdn des krizes

vnfers Bren u i va in

alles {in lidé da went {1 ine
{pacieren mit minne vnd
mit {Gffikeit. va {o {i déne
her abe {ehent dc die welt=wifen
lite alfo geuange

{int mit vorhte des todes
vii d pine {o {prechét fi.
“ach enbindent den {ak es
ift zit.” “Owe” {prechent fu.
“wir achteten vwr kunft
nlt. nv we mir vw kunft
lieB dén ellt dd kunft die
wir ie gelerneten.” Dc wir
nu hie alfo geklimmé vf
den bon des kruzes vnfers
Biré u i dc wir gezoge

wden vo aller manigualtikeit
dirre welt. Des helfe

vns got. ameN.

Man lifet hitte in

dem ampte von

.4
dem facramente vn{s Kré

lichame. Vi ich {priche
.4

warumb f{ich vnf{ herre

i ’ ’ e

vns gebe in eime fromden
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73rb,4
73th,5
73rb,6
73rb,7
73rb,8
73rb,9
73tb,10
73rb,11
73th,12
73rb,13
73rb,14
73rb,15
73rb,16
73rb,17
73th,18
73rb,19
73tb,20

73rb,21
73rb,22
73rb,23

73va,l
73va,2
73va,3
73va,4
73va,5
73va,6
73va,7
73va,8
73va,9
73va,10
73va,l11
73va,12
73va,13
73va,l4
73va,15
73va,16
73va,17
73va,18
73va,19
73va,20
73va,21
73va,22
73va,23

73vb,1
73vb,2

{chine des brotes. dc

er {ich nit verwandelte

i einen {chin eins 6phels
od eins andn dinges

das wir ein wandlage
{ehin” Das tit er dar @b
dc vnfer globe lonb wde.
vi vafer mine gereizet
wde. v vofer zufiht
erhohet vii gefterket
Wde. wa ein glit méfche
mag wol v grozer mine
als infurig vnd inhitzig
wdé/ vir mag {in
gemiite alfo gerichet wden
dc es vo im felb ku-met
{o wir da ftanden

. b
vi gedenken dec vaf Rre
got vii men{ch vor vns
vf dem altar ift in dem

{acrament. vi dc er {ich
{el5 vns da gebé wil in
eime frémdé kleide. vnd
ift d felb d da eweklich

bi dem vatt ift gefin. vnd
d da gieng vf ertriche

in dem horwe. v der an
dem krize ftarb. v font
wiflen dc er in dem kelch
ift als gewlich als in d
hoftie/ d felb gewe got
vii mé{ch mit fleifch vi
mit blite als er an dem
krize hieng. Davé font

ir eime als groz ere bieten
als dem andn gelich.

vi wiflent d vnfers Kré
lichamé ein hoftie in tufent
{tuk breche/ i eime
iekliche ftuk we got v
mé{ch mit einand als ge-werlich
als er von dem

tode erftint. va als er

geborn wart vo min frowe
Sant Marien. Enphienge
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73vb,3
73vb,4
73vb,5
73vb,6
73vb,7
73vb,8
73vb,9
73vb,10
73vb,11
73vb,12
73vb,13
73vb,14
73vb,15
73vb,16
73vb,17
73vb,18
73vb,19
73vb,20
73vb,21
73vb,22
73vb,23

74ra,1
74ra,2
74ra,3
74ra,4
74ra,5
74ra,6
74ra,7
74ra,8
74ra,9
74ra,10
74ra,11
74ra,12
74ra,13
74ra,14
74ra,15
74ra,16
74ra,17
74ra,18
74ra,19
74ra,20
74ra,21
74ra,22
74ra,23

74rb,1

ab ein méfch di ftak mit
einand fo hette er doch niiwa
ein hoftie enphangen.
enphahet er ab ntiwa ein
{tlicke fo hat er doch den felben
enphangg d in d ganzen
hoftie ift. Ich fage vch

ein glichniffe. D einen fpiegel
breche in tufent fticke

{o fehe fich d méfch wol in
eime iekliché ftuk fundlich.
Mochte man aB den {piegel
wid ganz gemaché/ fo we

es ab nit wa ein {piegel.

alfo ift es vmb vnfers Hré
fronlichame. Da hat man

als vil enphangg in einer
hoftie als breche man {1 in
tufeng ftucke. va in d ftuckin
einem als vil als in d

ganzen hoftie. Gebe er {ich

nv vns in d wife als er an

dem kruze hieng wer wolte

als gettrftig {in d in wolte
enphahé. Davo hat er ein zimlich
wife geflichet in d wir
getlrftig mugg fin. vi fo

wir an die mine gedenken

fo mag vnfer gemite wol
erhohet wden dc wir aller
nidre dinge Vgeflen vnd

vns reht ift wie wir fliege

{ule. vii fo wir vafern Kren
enphahé fo {lile wir eins adelars
flug han mit hochfliegenden
gedenké. v Wwe och dc

d adelar min fleifch efle {o ich
{turbe {o wurde min fleifch
ein mit ime vi fluge mit

im vf. alfo wden wir i got
verwandelt {o wir in épha=hen.
als vnfer Kre {prach

zu Sant augustino. “Du folt
nit wénen dc ich verwan=delt

wde in dich. Du folt
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74rb,2
74rb,3
74rb,4
741b,5
741rb,6
74rb,7
74rb,8
74rb,9
74rb,10
74rb,11
74rb,12
74rb,13
74rb,14
74rb,15
74rb,16
74rb,17
74rb,18
74rb,19
74rb,20
74rb,21
74rb,22
74rb,23

74va,1
74va,2
74va,3
74va,4
74va,5
74va,6
74va,7
74va,8
74va,9
74va,10
74va,11
74va,12
74va,13
74va,14
74va,15
74va,16
74va,17
74va,18
74va,19
74va,20
74va,21
74va,22
74va,23

verwandelt wdé in mich.”
Ich wande etwenne wie

wir fliegende {6ltin wdé

vi klam vf einen bom

ich mo6ht den hals abe ['geualle
han Ich wil vch

leré was d menfch tin

{ol fo er gerne gottes lichamen
enphienge. Er fol gedenken
alfo. “hte wifte ich

was du getan woltift ha

dc wolt ich tin.” was déne
got dem menfché git ze
tinnedc fol er nemé als

es got vo im getan wolt
habe. vi gang kinlich

zu gottes lichamé. wa d
méfche we mir lieber d

in v6 minnen enphiége

dén d in vo6 vorhteé liefle.
Wa ir font wiflen {o ir
vnfers [iré fronlichame

wirdeklich enphahét nah
Uwr muglicheit/ da ko-ment
vch vil ntitze von.

D erfte nutz ift. daz dem
men{ché wdent Vgeben

alle teglich {chulde. vnd
hat er totfunde vfim d

er nit en weis/ die wdét

im 6ch vgebé od fu werdent
im ab ze erkennen

gebé. vii wirt d méfche

vil defte kreftig ze widftanne
allen gebreften.

via wirt d menfche niemer
ane alle {ind wa

{o er vnfers firé fronlichame
enphahet. wa

vo d gegewtrtikeite

vnfers Bré {o ift er der

zit ane alle funde. v

als vil ir vch z4 im fugent
vi in herBgent in

dem hufe Uws gemii-tes
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74vb,1
74vb,2
74vb,3

74vb,4

74vb,5

74vb,6

74vb,7

74vb,8

74vb,9

74vb,10
74vb,11
74vb,12
74vb,13
74vb,14
74vb,15
74vb,16
74vb,17
74vb,18
74vb,19
74vb,20
74vb,21
74vb,22
74vb,23

75ra,1
75ra,2
75ra,3
75ra,4
75ra,5
75ra,b6
75ra,7
75ra,8
75ra,9
75ra,10
75ra,11
75ra,12
75ra,13
75ra,14
75ra,15
75ra,16
75ra,17
75ra,18
75ra,19
75ra,20
75ra,21
75ra,22
75ra,23

alfo {font ir ewkliche

bi im geherBget wden.
wa als ir hie die mé{cheit
infs Bré ui Kbergent
alfo wir er vwern lib
ewklich bi im han nach
dem iungften tage. va
wil in klarifizieren mit

d fele. ab alfe ir hie die
gotheit herbergent in
e fele/ alfo wil fi got
ewklich herBgen in fif
gotheit. vii wil {i mit im
alfo veiné dc {i zemale
gotlich wirt. wa ir font
wifle fo ir vnfers herré
fronlichamé enphahent
{o enphahent ir die menf{cheit
in uwn lip vnd

die gotheit in uw fele.
“Hre enphahé wir die gotheit
in die fele/ vnd die

mé{cheit in den lip. was

nutzes wirt mir von der
gotheit i minem libe. vnd

v6 d méfcheit i min fele.””
Ein bifpel fage ich vch. Wa
leit einen ftein zG deme

flre. gat nu das flir in den
{tein. Nein. Die kraft des
fares dii gat in den ftein.

dc er reht gluiende wirt.
Also tit das facrament vnfers
Kré fronlichame. Die

gotheit guffet ir kraft in

den lip durch die fele dc er
reht enzindet wirt von mi=nen.
v die méfcheit glzet

ir kraft in die fele. aber ie
inrlich ir vnfern Bré hie

in d zit herbergent/ als vil
{font ir ewklich vo im defte
inrlich geherBget werden.
Ich gib ein glichnifle. als

ob ein Hre we d hette einé
armé man vo dem tode erlofet
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75rb,1
75¢b,2
75rb,3
75rb,4
75tb,5
75rb,6
75,7
75¢b,8
75rb,9
75rb,10
75¢b,11
75¢b,12
75rb,13
75rb,14
75¢b,15
75rb,16
75eb,17
75¢b,18
75¢b,19
75rb,20
75rb,21
75¢b,22
75rb,23

75va,1
75va,2
75va,3
75va,4
75va,5
75va,b6
75va,7
75va,8
75va,9
75va,10
75va,ll
75va,12
75va,13
75va,14

75va,15
75va,16
75va,17
75va,18
75va,19
75va,20
75va,21
75va,22

vi hetti im gar

gutlich getan in {inem
kung riche. Nu figet

es fich dc d kinig dar
nach kumet in daz land
da d arm man inne ift.

es wirt dem armé man
gefeit dc fin frint dar

ift komeé d in vo6 deme
tode hat erlofet. wa {prichet.
“er ift hinder einer

grozzé mure du maht

{in nut gefehe.” was tit
er. er klimmet die mure
v vi erwindet nut

wie we es im tut er kom
hin vB zv {inem frunde.
vi fo er zi im kumet {o
birget er {ich vor im/ vi
wil fich nut lazen fehen.
So {pich; er. “Owe herre
laze mich dich fehé” “Nein
frint” {prich; er “es & mag

hie nit {in. beite vnz wir
hein komé in min kﬁngrich/
da folt du mich fehe

als ich bin.” We ab daz er
in erbete dc er z im keme/
es ift ane zwiuel er

butte im als vil eré als

er ieth moéht erzligé mit

{ifi armiit dc er ime gedanketi
nach {iner muglicheit

des gutes das er

im hat getan. Dirre kunig
d vns armé menfchen

vo dem tdde hat erlofet

de ift vnf Kre

d ift zv vns komen

in dis ellende in einem
fromde kleide vnd hat

{ich vor vns vborgé vt

hat noch ein kttli an dc
wir {in nit gefehé mu-gen
als er ift die wile
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75va,23

75vb,1
75vb,2
75vb,3
75vb,4
75vb,5
75vb,6
75vb,7

75vb,8

75vb,9

75vb,10
75vb,11
75vb, 12
75vb,13
75vb,14
75vb,15
75vb,16

75vb,17
75vb, 18
75vb,19
75vb,20
75vb,21
75vb,22
75vb,23

76ra,l
76ra,2
76ra,3
76ra,4
76ra,5
76ra,6
76ra,7
76ra,8
76ra,9
76ra,10
76ra,ll

76ra,12

76ra,13
76ra,14
76ra,15
76ra,16
76ra,17
76ra,18
76ra,19
76ra,20

wir hie {ien in d zit. V@i

ift vor vns vf dem altar {o
man mefle {pichs. Da teilet er
fich in aller priefter hende
nach d wife des fac®métes.

da mugg wir {in 6¢ch nut
gelehé wa in dem liechte

des globé. Da ift ein grozi
mure vor dc ift vnf lip

vi die liplichen fine. als

vil wir dien uolgen alfe

vil ift er vor vns vborgen.

was fulée wir tin. wir fon

vf klimme vii {ulé nierh
erwindé mit mine va begirde/
&/ wir komé vB die

mure. dc ift dc wir filen
infn lip va die liplichen

{inne toten an allen iren
wken dc { dem geifte gehorfam
wden. als vil alfe dis

hie me befchiht an vns/ als
vil wden wir in me {chowéde
in vaferm bekentnifle.

So fulé wir déne {prechen

mit grozer begirde. “ach Hre
laffe mich dich {ehé als dv
bift” So decket er {in antlit
vor mir vi {pichs3. “Nein frint
du macht mich hie nit

{ehé die wile du hie bift in

d zit. beite vnz wir hein komen
in min kﬁngrich da

{folt du mich fehé als ich bi”
wi als wir im hie ere bieté

in dif zit v ime danken

nach ¥nfre muglicheit als

vil flilen wir ewklich defte

me vO im geeret werden.

Daz wir in hie alfo geeré

dc wir ewklich vo im geeret
wden. des helfe vns

got. amen. an dem ofter abende .

Man lifet
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76ra,21
76ra,22
76ra,23

76rb,1
76rb,2
761rb,3
76rb,4
76rb,5
761rb,6
76rb,7
76rb,8
76rb,9
76rb,10
76b,11
76rb,12
76rb,13
76rb,14
76rb,15
76rb,16
76rb,17
76rb,18
76rb,19
76rb,20
76rb,21
761b,22
761b,23

76va,l
76va,2
76va,3
76va,4
76va,5
76va,6
76va,7
76va,8
76va,9
76va,10
76va,ll
76va,12
76va,13
76va,l4
76va,15
76va,16
76va,17
76va,18
76va,19

hit in d Lectzien
vil vahet das ampt da mit
an das got himel vi erde

gefchlf. v alle kreate
vo nichte machte i {fechs
tagé. Des erften tages
do machete er himelrich
vi ertrich Ia er machte
daz himel gerﬁf’ce vnd
das ertgertfte mit einand.
wa {in was vor {1bé
tufent faren nie nut

vii dunket vch en kein
{terne {o kleine er {1
merer déne alles ertrich.
vii dunket vch en keine
bi dem andn {o nahe
{tinde er {1 tufent mile
vre vo dem andn. vnd
{int d himel fiben d ift
ieklich tufeng milé dik.
Des andn tages machte
er daz firmament. Des
dritten tages do {chied
er daz wafler von dem
ertrich dc es fruhtber

wurde. va rihte dc wafl’

in das mer. Des vierden
tages do machte er funnen
vi den manen vi

die fterné. “hre wa vo hatte
man do lieht die drie

tage e er funnen vnd
manen machte” Es giég
ein lieht wolken vfd

die wile luchte. vii went
die meift dc di {funne

vs dem wolken wurde
gemachet. Des funften
tages do zierte er das
wafler mit vifchen. va

den luft mit vogeln. Des
{ehften tages do machte

er die tier i dem walde
hirze va and tier. vad
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76va,20
76va,21
76va,22
76va,23

76vb,1
76vb,2
76vb,3
76vb,4
76vb,5
76vb,6
76vb,7
76vb,8
76vb,9
76vb,10
76vb, 11
76vb,12
76vb,13
76vb,14
76vb,15
76vb,16
76vb,17
76vb,18
76vb,19
76vb,20
76vb,21
76vb,22
76vb,23

77ra,1
77ra,2
77ra,3
77ra,4
77ra,5
77ra,6
77ra,7
77ra,8
77ra,9
77ra,10
77ra,ll
77ra,12
77ra,13
77ra,14
77ra,15
77ra,16
77ra,17
77ra,18

ze iungfte den méfchen
wi er ein ende ift aller
kreaturé. Des {ibendé
tages do ruwet er vo

allen finé wke. Weder ift

nv daz mere d elli ding

vo nihte machte. od do f
zerbraché d {i wid machete.”
Sv {int beidu gelich.

D elld ding v6 nihte machete
d tit es mit gewalte.

dc werk git man dem vatt.
D i1 ab wid machete do

{li zerbrochen waren der
zogte {ine wifheit. die
wifheit git man dem fune.
Er enthaltet och alles daz
er ie gefchuf gutlich. daz
git man dem heiligg geifte.
“Hre warumb git man dem
vatt den gewalt. vad dem
{un die wifheit. vi deme
heilige geifte die guti.””
Das fag ich vch. Wan wil
dc in d zit alt lite nit als
mechtig {ien als iunge.

dar vmb git man dem vatt

den gewalt dc man nit wene
dc er vamechtig {i déne der
fun. Wa getruwet och nit dc
iage lite als wife {ien als

alt lite wa i vil gefehen

vir gehoret hant. davo gibt
man dem fun die wifheit dc
ma nit wane dc er minre
wife {i dén d vatf. Wan fihet
dch in d zit de etlich Lite als
bleftig od heflig {int. Nu {p3
{piritus d geift/ als vil als
ein vzkuchen od ein vzblaft.
Daz ma nv nit wene dc der
heilig geift minre gut fi

dén d vatt od d fun dar abe
git ma im die glti miteinand.

ab i fint alle glich ght
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77ra,19
77ra,20
77ra,21
77ra,22
77ra,23

77rb,1
77tb,2
77rb,3
771b,4
77rb,5
77rb,6
77th,7
77rb,8
77rb,9
77¢b,10
77rb,11
77rb,12
77tb,13
77rb,14
77b,15
77rb,16
77rb,17
77tb,18
77+b,19
77+b,20
77rb,21
77rb,22
77tb,23

77va,l
77va,2
77va,3
77va,4
77va,5
77va,6
77va,7
77va,8
77va,9
77va,10
77va,11
77va,12
77va,13
77va,14
77va,15
77va,16
77va,17

wife vii gewaltig. vii hat
ieklich fehs tage gewurket.
D vatt machte alli ding
I'vo nihte in {ehs tagé. Der
fun hat 6ch fehs tage. Des

erften tages machete er
himelrich vnd ertrich.

An dem palm tage do er ze
in fir da mit daz

man in {mahte. vi ere

bot. Des andn tages do
machte er daz firmameét.

dc was dc er machte einé
veften willé in d frowen

die man fur in brachte.

do {1 ir é hatte \ifBgangé.
Des dritté tages {chied

er daz wafler von deme
ertriche. dc was do er vs
dem tépel treib mit d geiflen
die da koften vi verkoften
vi {pich. “Mines

vatt hus dc heiffet ein
bethus dc hant ir ze ein=em
kothus gemachet.”

Des vierdé tages do machete
er {unné vi den

manen. daz was do der

heilig geift rette durch
Cayphas munt das wefg

we dc ein méfch fturbe
dén elld die welt vdurbe.
Des funften tages do zierte
er den luft vi das wafl.

Er zierte do daz wafler do
er {iné iagn die fifle
wuich in dem waffer. va
do zierte er den luft do er
in {inen heiligé fronlichame
gab. do wart der

luft irs gemutes gezieret
mit einem vor {make

dez ewigg lebénes. Des
{ehften tages do machte

er du grimmé tier in
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77va,18
77va,19
77va,20
77va,21
77va,22
77va,23

77vb,1
77vb,2
77vb,3
77vb,4
77vb,5
77vb,6
77vb,7
77vb,8
77vb,9
77vb,10
77vb,11
77vb,12
77vb,13
77vb,14
77vb,15
77vb,16

77vb,17
77vb,18
77vb,19
77vb,20
77vb,21
77vb,22
77vb,23

78ra,l
78ra,2
78ra,3
78ra,4
78ra,5
78ra,6
78ra,7
78ra,8
78ra,9
78ra,10
78ra 1l
78ra,12
78ra,13
78ra,14
78ra,15
78ra,16

dem walde. Daz was dc er
den béfen iuden vhangte
dc i als grime hide

vi [6wen vB in wurde.

vi ze iugfte machte er
den menfché. Daz was do

er an dem kruze erftarb. do
hatte er den menfché wid
gefetzet in frant{chaft {i-nes
himel{chen vatts die

er vlorn hatte mit den {inden.
wi d méfche ein ende

ift aller kreaturé. wan alle
kreaturé {int dem méfchen
ze dienfte gefchaffen. vnd
nach dem iagften tage {o

d méfch nit en ift {o zergant
alle kreaturé. Reht als ob

fa fprechin. “fo d méfch nut
me ift durch des willé wir
waré {o {ien dch wir nut
me” AB di elemente di da

blibent die zieret ¥nf Hire.
Das fir vbrennet alles dc
daz vnluftig ift in aller d
welte dc d luft reht gelttt
wirt vii alles daz dc vnreines
ift vf allem ertriche d

vnflat flizet miteinand

in die helle. vii wirt dc ertrich
als luf als ein glas od

ein kriftalle. alfo zieret vnfer
Kre die elementen dem
meniché ze eren. Reht als

ein Kre tt d kleidet fine
knehte mit dem fun dem
{une ze eren. alfo kleidet

min lieB Kre die eleméten
dem men{ché ze eren die im
gedienet hant. Des {ibendé
tages do ruwet er. do er i
['dem grabe lag. Der heilig
geift hat och fehs tage. der
wurket geiftlich i dem mé={chen.
Des erften tages ma=chet
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78ra,17
78ra,18
78ra,19
78ra,20
78ra,21
78ra,22
78ra,23

78rb,1
78rb,2
78:b,3
78rb,4
78rb,5
78rb,6
78th,7
78th,8
78rb,9
78rb,10
781, 11
78¢h,12
78th, 13
78rb,14
78rb,15
78rb,16
78th,17
78tb,18
78rb,19
78tb,20
78rb,21
78rb,22
78:b,23

78va,l
78va,2
78va,3
78va,4
78va,5
78va,6
78va,7
78va,8
78va,9
78va,10
78va,ll
78va,12
78va,13
78va,l4
78va,15

er himelrich vi ertri=ch.
Daz ift dc er einen men={ché
d lange in grozé finden

ift gelin dem git er ze
erkénen was er geta hat

vii widl wé er getan hat

vl wie er himelrich vlorn

hat. vii fich d helle geben
hat. Des andn tages do
machete er daz firmament.
Dc ift dc er in dem méfcheé
einen ftarke veften

willé machet dc er niem
me v got gelcheide welle
mit keil {inde. Des dritten
tages do {chied er dc
walfler vo dem ertriche

dc daz ertrich fruhtber
wurde. va rihte dc wafl’

in daz mer. Daz ift dc d
mé{ch mit grozem ernft
zefamen lifet alles das

er ie getet klein va groz.
vi {cheidet in {iné herzé
daz bofe vo dem guten.

dc {in Bz fruhtber mug
wden in gétlich gnade

glit heilig gedenke vi
tugentlich wken v fo

er vo bitterkeit d rawe

{ins Kzen/ wafler zv {inen
ogé vs guflet/ vo minné.

vi déne vo {ime herzen
Vfgﬁffet vor finem bihfe
alles daz dc er fe getet.

vii im déne d bihter appelaz
{pichs Vb alle fine

finde. dc er ein kit wirt
des ewigé lebennes.

So mag er wol mit

grozer mine {prechen.

“O min lieb Bre u e.

O furfte vnmeflig wir-dikeit
Ich bekenne mi=ner

fanden grozheit vi
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78va,16
78va,l17
78va,18
78va,19
78va,20
78va,21
78va,22
78va,23

78vb,1
78vb,2
78vb,3
78vb,4
78vb,5
78vb,6
78vb,7
78vb,8
78vb,9
78vb,10
78vb,11
78vb,12
78vb,13
78vb,14
78vb,15
78vb,16
78vb,17
78vb,18
78vb,19
78vb,20
78vb,21
78vb,22
78vb,23

79ra,1
79ra,2
79ra,3
79ra,4
79ra,5
79ra,6
79ra,7
79ra,8
79ra,9
79ra,10
79ra,ll1
79ra,12
79ra,13
79ra, 14

manigualtikeit da mit
ich dich dik va vnbillich
dich minen liebé Hren
erzurnet han. wan ich
folte nu lange tufeng
{tunttufent {tunt ein
hellebrant {in gewefe
wa dc du mir min lieB

Kre gedultklich gebeitet
haft Ich bekéne och miner
buze kleinheit gegé miner
fundeé grozheit ze zelléne.
Ich bekéne 6ch hohgultikeit
dins wirdigé Vdienens.

v bitte dich. dc dv vo dem
vnmefligé {chatze diner
beflertge mir zeftire laffeft
rinnen z{4 min klein

buze dc {i mit kraft dines
vdienens vi diner beflerage/
kreftig wde abe ze

legéne vi ze vergelténe

alle mine {chulde vi mine
fande.” Des vierden tages
do machte er funnen va
den manen. Dc ift dc der
mé{ch wirt bekennende

wie in got vo d nacht der
fundeé gezogé hat vnd in

i gnade des ewigg lebénes
genomé hat. Wan bi dem

mane vitat man die nacht.
vt di d funné meinet man
den tag des ewige lebénes.
So d méfch die mine wirt
bekennéde fo mag er wol
mit ganzer dankberkeit
got vo lizen lobé vii minné.
Des funften tages do zierte
er den luft mit vogeln

vin daz wafler mit vifchen.
Dc ift dc d méfch den luft
{ins gemutes zieret mit
heiligé gedenken. die fliegent

mit bekentnifle in
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79ra,15
79ra,16
79ra,17
79ra,18
79ra,19
79ra,20
79ra,21
79ra,22
79ra,23

79rb,1
79rb,2
79rb,3
79rb,4
79tb,5
79rb,6
79rb,7
79tb,8
79¢b,9
79rb,10
79rb,11
79rb,12
79¢b, 13
79rb,14
79rb,15
79rb,16
79¢b,17
79rb,18
79rb,19
79¢b,20
79¢b,21
79¢b,22
79rb,23

79va,l1
79va,2
79va,3
79va,4
79va,5
79va,6
79va,7
79va,8
79va,9
79va,10
79va,ll
79va,12
79va,13

frode des ewigg lebénes.

vii {o er vnfern Kiré enpha-het
d vwandelt in in {ich

dc er alfo Veinet wirt mit

im dc er niht en weis wa dc
er alle zit betrahtet na=ch
gotlichen vii himel{chlichen
dingg. Er zieret

och daz wafler. Dcift fo d

méfch infurig wirt von
gbtlich mine dc im alles
daz vnluftig wirt dc in d
zit ift. vii kumet in alfe
groz {uzikeit dc er reht
hin fliezende wirt von
mine trehnen va vo iam
wene er da hin komen
file des er hie befunde
hat mit eime vorfmake
des ewigé lebénes. Des
{ehften tages machte er
dt tier in dem walde/ hirze
vii and tier. vad ze

iagfte den menfchen.

Dc ift fo d méfche vo {iné
fande komé ift/ vi i gbtlich
gnade gefetzet ift/ {o
gewinet er als vil gétlicher
mine dc er gerne

allen menfché ze helfe
keme. alfo tit d hirze d
hat die art fo ir vil z4

einand koment va {i vB
ein wafler {lilent vnd

ein ane den andern nit

VB mag komé {o leit ie

ein dem andn fin hobt

vf {inen rugge vii fwimment
alfo vB. va alfe d

vordeft mide wirt fo gat
er hin hind va leit {in
hopt vf des hindn ruggen.
vii helfent einand

alfo vB. alfo tit dirre
méfch d hilfet vo gotlich
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79va,l4
79va,15
79va,16
79va,17
79va,18
79va,19
79va,20
79va,21
79va,22
79va,23

79vb,1
79vb,2
79vb,3
79vb,4
79vb,5
79vb,6
79vb,7
79vb,8
79vb,9
79vb,10
79vb,11
79vb, 12
79vb,13
79vb,14
79vb,15
79vb,16
79vb,17
79vb,18
79vb,19
79vb,20
79vb,21
79vb,22
79vb,23

80ra,1
80ra,2
80ra,3
80ra,4
80ra,5
80ra,6
80ra,7
80ra,8
80ra,9
80ra,10
80ra,l1
80ra,12

mine allen men{ché ir
arbeit tragg. dé fiechen
dienet er. den betrubten
troftet er. den geuangg
gefihet er. Des {ibenden
tages do ruwet er. Dc ift
{o d méfch alle tugende
geubt hat vo gotlicher
mine vi nut me an im
lebt wa d wille gottes

{o wirt er gefetzet i rawe
eins gotlichen friden aller
viferlich Ybunge “f Herre
machet got himelrich va
ertrich vi alle kreaturen
in fehs tagé. tet er es nit

i einem Ogenblike.”” 1a in einem
nu. Er bedorfte nit zites
dar z3. ab wir fulen

iern globé dc es fehs tage
wen. wed das zitlich tage
wen als nu dc er hiit eins
machte vii morne daz and.
od ob es geiftlich tage win
des {in wir nit {chuldig ze
wiflene od ze globenne.

ab dc es fehs tag wen dc
font ir globeé vii wiflen.

Es moht wol i des engels
vitentnifle geoffenbaret
wden in {ehs tagé geiftlich.
wi d engel hat vnunf-teklich
bilde in ime aller

kreature. ab er verftat nit
me déne ein ding mit eime
gedanke als och wir. Dar
umbe moht es vnfer Hre

in des engels vitentnifle
offenbaré geiftlich in fehs
tagé eins nach dem andn.
Ich gib ein glichniffe. alfe
d einen grozen {piegel hafte
an ein want. vii ich gienge
in die [stat] vi brechti uil pferide
vi ftalte Ui fir den fpiegel.
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80ra,13
80ra,14
80ra,15
80ra,16
80ra,17
80ra,18
80ra,19
80ra,20
80ra,21
80ra,22
80ra,23

80rb,1
80rb,2
80rb,3
80rb,4
80rb,5
80rb,6
80rb,7
80rb,8
80rb,9
80rb, 10
80rb, 11
80rb,12
80rb, 13
80rb,14
80rb, 15

80rb,16
80rb,17
80rb,18
80rb,19
80rb,20
80rb,21
80rb,22
80rb,23

80va,l1
80va,2
80va,3
80va,4
80va,5
80va,6
80va,7
80va,8

80va,9
80va,10
80va,11

vii moht ich déne gemache
dc du pherit als vamatilich
wen dc ird bilde i dem fpiegel
blibé fo fi dané kemen.

So gienge ich vi brehte aB§
aller d hande kreaturé die
got ie gefchuf vii hub die
och fur den fpiegel. va blibe
déne d kreaturé bilde dch

in dem {piegel. Konde fich
déne d {piegel vnunftklich

zu im felb keren fo fehe er

i im felb weler hand kreature
er wolte. Alfo tat d

engel. wéne er {ich zi im
{elb keret fo fihet er i im

{el5 vnunfteklich welc
hande kreatur er wil.

Nu nemé wir die {ehs tage
geiftlich in dem engel.

So fich d engel z4 im felB
keret {o {iht er niwa ein
kreature nach d anden.

dc ift das abent lieht. So

er ab in den fpiegel d gotheit
{iht {o fihet er vnunfteklich
bilde ali kreature

mit einand in einem

bilde. dc ift das morgenlicht.
Nu ift d morgé vi

d abent ein ganzer tag,

alfo mohte die {ehs tage
geiftlich gefchehé i deme
engel. So er in fich felber

{thet dc ift das abent lieht.

So er aB fiht in den fpiegel

d gotheit dc ift daz Y morgen lieht
Ich fpich 6ch nu

dc Nicodem? vii iofeph vnfern
Kren loften abe dem

krize. vii brahté ein gar

koftber falbun vn falbeté
infn Kré dar mitte/ vnd
wundé in in ein wifles
tuch/ va leiten i das grab
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80va,12
80va,13
80va,14
80va,15
80va,l6
80va,17
80va,18
80va,19
80va,20
80va,21
80va,22
80va,23

80vb,1
80vb,2
80vb,3
80vb,4
80vb,5
80vb,6
80vb,7
80vb,8
80vb,9
80vb,10
80vb,11
80vb,12
80vb,13
80vb,14
80vb,15
80vb,16
80vb,17
80vb,18
80vb,19
80vb,20
80vb,21
80vb,22
80vb,23

81ra,l
81ra,2
81ra,3
8lra,4
81ra,5
81ra,6
81ra,7
81ra,8
81ra,9
81ra,10

dc was i einen Kten vels
gemachet. vii was nahe

bi d ftat da er gemartert
wart. vii was zu d rehten
hand in ze iofaphat i dem
tale. zwifchent zwein bergen.
vil fo man ein wenig

hin in kam in das tal fo
{chlig man nebent fich in.
da was d garte. vi i einen
vels ein kemerlin geho-wen.
i dem kemerlin was

reht ein vier eggeht grab
gemachet. da leiten {li vnfern
Kren in. vi leité ein[en]
grozen ftein fir des ['kemerlins
tire. “Fre warumbe

leité {i als groz kofte an

die {albé/ vii in do niwan
wundé in ein linin tach. dc
{li in nit wundé 1 phellor

od in femit”” Daz wil ich vch
fage. Es was do notdirf-tig,
dc man die lite falbeti

fr fulen/ allein er {in nit
bedorfte. ab dc tlich was nit
ein notdurft dc es befler

we. Davo font ir wifle wc

d méfch zu {iner notdurft
bruchet es wirt im niem
{inde Ia Vzarti ich hundt
mark er we mir minre {iinde
déne etwéne ein pfénig.

wia {was man bruchet Vber

notdurft dc ift alweg finde

wie lutzel des ift. Das wir

alfo lebeé in difer zit daz

wir elld ding in rehter
notdurfte nah gottes willen
nemé. des helf vns got amen
Ich hab ein wortlin

fur geleit vs dem Ewa-gelio

dc man hic lifet vo

dem tag. vo den zwein fungern
die da giengen von
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8lra,ll
81ra,12
81ra,13
8lra,14
81ra,15
81ra,16
81ra,17
81ra,18
81ra,19
81ra,20
81ra,21
81ra,22
81ra,23

81rb,1
81rb,2
81rb,3
81rb,4
81rb,5
81rb,6
81rb,7
81rb,8
81rb,9
81rb,10
81rb,11
81rb,12
81rb,13
81rb,14
81rb,15
81rb,16
81rb,17
81rb,18
81rb,19
81rb,20
81rb,21
81rb,22
81rb,23

8lva,l
8lva,2
81va,3
81va,4
81va,5
8lva,6
8lva,7
81va,8
81va,9

Ierufalem gegé Emaus

vi retten zwiuellich vo
vnfers Bren vritendi. Do
begegente in vnfer Kre

als ein fromd bilgri wan

{l fréomdeklich vo im retté.
Do ftrafet er {it vmb iren
vnglobé va {pich. “O ir tregen
dez globe. wiflent ir

nit dc alfo mufte lidé

vi alfo gan in {in frode.”
“TMuzte liden. tet er

es nit vo friem willen.””

1a er tet es vo friem willen.
“wie mufte er do lidé.””
Das wil ich vch fagé. mit
einer glichnifle alfo.

Keme ein kofman i dife
ftat va brehte d einen

als koftBen koflchatz

den niema nah {inem
werde Vgelten mochte

wi d king v6 frankrich
mit allem {inem kiingriche.
Nu hette der

kofman gefworn dc er

den koflchatz niena

welle vkoffen wan

in dirre ftat. Nu en ift
niemi in d ftat d in
vgelten muge nach

{inem wde. ab d allerricheft
d ind ftacift

vi allermeift dar ab

hat ze gebéne d giltet

in allerbeft nah {ime

wde. Nu hatte got gefworn
durch die ppheten

vir durch die wiflagen

dc er méfch wolte wden

vi 16fen wolte méfchlich
kinne. Nu was nieman

i himelrich noh vf

ertrich d den {chatz vergelten
mochte nach {iné
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81va,10
8lva,11
81va,12
81va,13
8lva,l14
8lva,15
8lva,l6
8lva,17
81va,18
81va,19
81va,20
8lva,21
8lva,22
81va,23

81vb,1
81vb,2
81vb,3
81vb,4

81vb,5

81vb,6

81vb,7

81vb,8

81vb,9

81vb,10
81vb,11
81vb,12
81vb,13
81vb,14
81vb,15
81vb,16
81vb,17
81vb,18
81vb,19
81vb,20
81vb,21
81vb,22
81vb,23

82ra,l
82ra,2
82ra,3
82ra,4
82ra,5
82ra,6
82ra,7
82ra,8

wde. od dc er wirdig méchte
{in dc got méfch vo

im geborn wurde. vnd

hat doch gefprocheé dc er

vo einem men{chen geborn
wolt wdeé. Sit nu

niema nach wirdikeit

dis {chatzes wirdig mag werden
wer déne aller meifte

dar umbe ze gebenne

hat wirdike demutkeit

vii mine d giltet in

aller meift nah {ime

wde. Wa nv nie krea-ture

got o nahe kam mit

mine vi mit grundlofer
demutkeit als Maria got-tes
mit. davo wart {in nie

kreatur wirdig déne inf

frowe. wa {i was d allerdemiitigeft
méfche d ie

geborn wart. als {i felber

{pichs 1 dem Magnificat.

“Got hat angefehen die de-mutkeit
{iner dirnen.” Da

vo galt {i den {chatz aller-meift
nach {inem werde

vii was aller wirdigeft dc

got méfch vo ir geborn wurde.
alfo mufte lide. wa

die mine die er zi deme

men{ché hatte die betwa-ng

in dar zd. Mufte nu

lide/ &/ er keme in die

frode ewiger felikeit. wel=len

wir déne komeé in die

frode ewiger felikeit ane

liden. nit. wa {fwenne mir
min lieb Kre etwas fendet

ze lidéne fo rufet va ladet

er mich in {in rich f{o er {in
{chulde heifchet. va wil klein
gulte nemé fir groz {chulde.
So leret er mich die kunft
die ich iem kunné muz.
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82ra,9

82ra,10
82ra,ll
82ra,12
82ra,13
82ra,14
82ra,15
82ra,16
82ra,17
82ra,18
82ra,19
82ra,20
82ra,21
82ra,22
82ra,23

82rb,1
82rb,2
82rb,3
82rb,4
82b,5
82rb,6
82rb,7
82rb,8
82rh,9
82rb,10
82rb,11
82rb,12
82rb,13
82rb,14
82rb,15
82rb,16
82rb,17
821,18
82rb,19
82rb,20
82rb,21
82rb,22
82rb,23

82va,l
82va,2
82va,3
82va,4
82va,5
82va,6
82va,7

vi heifchet vo mir ein
mine zeiché. Dis folte
I mir gar werd {in. Alfo
gleng er mit in als ein
fromd bilgri. wa er we
fromde in iren Kzen. vi
dar vmbe ftrafte er {i
vmb iren vnglobé vnd
rette mit inen vo {iner
vritendi. va feit in vo d
heilige {chrift dc ir Bze
reht enzint vii enbrant
wart in irem libe. vii bewarte
inen mit d heiligen
gelchrift vnd mit

den wiflagg die es
vor mengen tufeng
iaré der vor gewiflaget

hatté. dc alfo

mufte lidé vnd alfo

gan in {in frode. alfo
giengé fu vntz vf den
abent vii we doch

wol in eime ogenblike
dar komé. va do {u nahe
zu dem ftettelin kamen
gegé Emaus do

tet vafer Hre [als] [er] furo wolte
gan. do baten {1 in dc

er bi inen blibe. Do tet

er als er es nit tun wolte.
Su zugg in bi den
kleidern vi {prachen.

“Br du maft bi vns bliben.
{ihe die funne hat

fich geneiget v wil
{chiere vnder [gin]” [daz]
[ist] [daz] [diu]

{funne des globen fich

vafte hatte geneiget

in iren Rzen. wa fu zwiueleten
an {ini vritedi.

vi hete er {ich iné nit

erzoget d globe we ze

male in inen erl6{chen.
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82va,8

82va,9

82va,10
82va,ll1
82va,12
82va,13
82va,14
82va,15

82va,l16
82va,17
82va,18
82va,19
82va,20

82va,21
82va,22
82va,23

82vb,1
82vb,2
82vb,3
82vb,4
82vb,5
82vb,6
82vh,7
82vb,83
82vh,9
82vb,10
82vb,11
82vb,12
82vb, 13
82vb,14
82vb, 15
82vb,16
82vb,17
82vb,18
82vb, 19
82vb,20
82vb,21
82vb,22
82vb,23

83ra,1
83ra,2
83ra,3

83ra,4
83ra,5

Su betwungg in dc er

bi inen muzte bliben.

Alfo {ilé wir tin. wenne

wir gewar wden dc

die gotlich gnade i vns

ab neme/ {o {ulé wir

mit groi mine vii ern={te
— , 4 .

vi mit reht begirde

. b

vnin Rré twingen daz

er bi vns blibe. Wa er

tut dik als er vo vns

welle vir birget {ich vor

i ’

vns dc er {ehe wie groz

.4

vol ernft nach im wel=le
{in. va {o ir armen

lute vt wel=lent

ze gut tun fo font ir

nut {preché. “wilt du bi mir
enbiflen od fuft daz almi-fen
nemé.” Ir font {preche.

“du muft bi mir enbiflen.”

v tete es ioch als ob es

nit gn tete {o font ir es
twingg dc {i es mufle tun.

v font vch als gtliche

gegé dem armé erbieten

dc es merke dc ir es von
gbtlich mine tint. Die

iung betwungg vnfern

Kren dc er bi in mufte bliben.
vi do fu gefaflen via

eflen wolté/ do fegnete er
daz brot vi brach es nach
{iner gewonheit. vii wéne

er es gebrach fo was es

als es gefnitten we mit
einem mefler. vii da bi erkanden
{li in zehant. Vi

do er das brot brach do verfwant

er vor ir 0gé. vi {u
{praché. “Owe es was vnfer
Rre. wie was vns dc wir

{in nit bekandé do \ilnf Rze

begonde brinné do er mit
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83ra,6
83ra,7
83ra,8
83ra,9
83ra,10
83ra,l1
83ra,12

83ra,13
83ra,14
83ra,15
83ra,16
83ra,17
83ra,18
83ra,19

83ra,20
83ra,21
83ra,22
83ra,23

83rb,1
83rb,2
83rb,3
83rb,4
83rb,5
83rb,6
83rh,7
83rb,8
83rb,9
83rb, 10
83rb,11
83rb,12
83rb,13
83rb, 14
83rb, 15
83rb,16
83rb,17
83rb, 18
83rb,19
83rb,20
83rb,21
83rb,22
83rb,23

83va,l
83va,2
83va,3
83va,4

vns rette do wir giengé

vf dem wege.” Alfo befchiht
vns dike {o vnfer Rr mit

vns redet inwendig mit

dem rate des heiligen geiftes
od viwendig durch

{ine frunde/ dc wir des

A
wenig war nemé {o vn{
Kze brinnet vo minné. So
er ab vo vns kumet mit
{ifi gnade va wir als arn
4 . . .
wden dc wir kunic einen
[} - -
guté gedank mugé han
{o gedenken wir. “ach wie
; A
was vns vor {o wol do vnf
Kze bran vo gotlich mine
vii wir des nit bekanden
als wir folten” Do {ti in

erft bekandé do fahent
{i {in nit me. wa er wc
wol wa er wolte Vi do
er erftiint vo dem tode
do gap er {ime lichameé
vier eigé{chefte. Dc eine
was dc er als {nel wart
dc er was wa er wolte.

ia er we vB tufét mile
gefin in eime ogeblike.
Er wart och als kleinfage.
er bedorfte en keiner
{tat me. er were

durch ein ftdhlin mure
wol geuarn. Er wart
och als vnlidelich. vnd
hettin tufeng {mide vf
in gehowe fu mochtin
im nut ein har han geritzet.
Er nam och klarheit

an {ich. Dis viere
eigenfchefte hatte er
vor {in vrftedi als wol

als dar nach od als hut
dis tages wed minre
noch me. Er bewifte do

{in fnelli od behendikeit
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83va,5

83va,6

83va,7

83va,8

83va,9

83va,10
83va,ll1
83va,12
83va,13
83va,14
83va,l15
83va,16
83va,l17
83va,18
83va,19
83va,20
83va,21
83va,22
83va,23

83vb, 1
83vh,2
83vh,3
83vb,4
83vb,5
83vb,6
83vb,7
83vb,8
83vh,9
83vb, 10
83vb,11
83vb, 12
83vh, 13
83vb, 14
83vb, 15
83vb,16
83vh,17
83vb, 18
83vb,19
83vb, 20
83vb,21
83vh,22
83vh,23

84ra,l
84ra,2
84ra,3

do in die fuden vber
einen berg abe wolten
han geftoflen do {chreit
er eins {chrittes vf einen
andn berg/ vi trukte
{ich durch ein Kten

vels dc die forme noch
dar inne ftat/ die lengi
vi die grozi Aber kleinfugi
bewifte er do er vo

{iner mtt geborn wart
als d ein kint vs deme
ving zuge. ab vnlidlicheit
die erzogte er dar

an do er bi {iné iagen

fas vi fich felB in der
hand hatte/ va {ich im
{elB gap vAi {inen iagn.
vi1 och dar an daz ime

nieman nut moht getin
é. er wolte. Klarheit die
erzogte er den drin iGgn
vf dem Bge Sant petern
Sat Iacobe vi {at Iohanfe.
vor dien verwandlete {ich
vnfer re do er dénoch vf
ertrich gieng 1 méfchlich
nature. vii wart {in antlite
{choner dén die funne

vii {in gewant wis als d

I {ne Nu mkent. Sw reht
erftandeé ift mit vnferm
Rré u o d hat difd

vier ding od dis viere
eigenfchefté an im. Daz
ift dc d lip d vor als trege
was d wirt déne als fnel
dc in nit verdruffet was
in iema kan geheiffen dc
er il tin/ dc tic er alles
vo gbtlich mine. Er wirt

och als kleinfage. dc ift

dc er als demutig. wirt
vi als klein wirt geach-tet
in {inem Kzen dc in billich
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84ra,4

84ra,5

84ra,6

84ra,7

84ra,8

84ra,9

84ra,10
84ra,l1
84ra,12
84ra,13
84ra,14
84ra,15
84ra,16
84ra,17
84ra,18
84ra,19
84ra,20
84ra,21
84ra,22
84ra,23

84rb,1
84rb,2
84rb,3
84rb,4
84rb,5
84rb,6
84rb,7
84rb,8
84rb,9
84rb,10
84rb,11
84rb,12
84rb,13
84rb,14
84rb,15
84rb,16
84rb,17
84rb,18
84rb,19
84rb,20
84rb,21
84rb, 22
84rb,23

84va,l
84va,2

dunket dc im niema

en kein ere biete vnd in
menglich V{mahe. Er

wirt och als vnlidelich. wc
got vib in Vhenget ze lidéne/
es {1 vo den kreaturée

od vo mangel gotliches
troftes od was es ift daz
dunket in alles ze klein

v lidet es gerne vo gotlich
mine. Er wirt och

als klar. dc er alfo erlihtet
wirt mit gotlicher

gnade i {inem Vitentniffe
dc er bekennet gottes
willes i allen dingé. Dis
vier eigenfcheften die
enphahet och d lip nach

dem iungften tage mit
d fele/ do die da wonent

in ewig felikeit. vnd
wiflent dc nach d vrftendi
{o lib va fele za

einand koment fo wirt

d lip gerichet vo d oberften
kraft d fele. Reht

als d ein klein krigli
machet an einen grof={en
kriig da funf maze

in giengen vii man déne
zehé maflen od me
{chutti in den groflen
kriig dc er vber guffe

in das klein krugli. vo
dem vBguffe wurde dc
klein kruglin vol. Alfo
wirt d lip nach deme
iungften tage/ fo wirt

er ver einet mit d fele
mit {olicK wunne vnd
klarheit d nie nut gelich
wart. Wa von dem

dc got gegofle hat mit

klarheit in die {ele das
gﬁffet {ivs in den lip dc
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84va,3
84va,4
84va,5
84va,6
84va,7
84va,8
84va,9
84va,10
84va,ll
84va,12
84va,13
84va,l4
84va,15
84va,16
84va,17
84va,18
84va,19
84va,20
84va,21
84va,22
84va,23

84vb,1
84vb,2
84vb,3
84vb,4
84vb,5
84vb,6
84vb,7
84vb,8
84vb,9
84vb,10
84vb,11
84vb,12
84vb,13
84vb,14
84vb,15
84vb,16
84vb,17
84vb,18
84vb,19
84vb,20
84vb,21
84vb,22
84vb,23

85ra,l

er geklarificieret wirt

mit ir vii gekelit mit

ewig ere. wa fue mugg

nit uolkomé frode habé

é lib va fele z{ einand
['komét. Ich fage vch dc
ein brad was i einem

walde vi was lang in
heiligem lebé gefin. d
zwiflete an d vritendi.

Do fafite im vnfer Lire

{inen botté do er gieng

bi {ifi celle. vii er {prach
“Was tuft du hie”” Er {pich.
“Ich rume vs difen fameé
den die wirme hie hat
gelazé. ands fo di fane
krefteklich wurde {chinende
{fo wurde von d

funné kraft d fame wider

lebende.” Do {pich er

“Globeft du dc di fane daz
mag gewurken vi glo-beft
nit de der d der funné

ir kraft git v allen digé

dc der die toté mug erkicken.
warvmb zwifeleft dv.””

Er {p*ch. “es ift mir Vgan-gen.
vo din gegewlrtkeit”

Er zwiflete dch daz vnfer

Kre nit geborn e

vo einer megde. Do fante

im ab vnfer Kre {inen botten
d vant in ab bi {iner

celle ftande va vmachete

ein ven{t mit eime glafe

Er {pch aB. “was tlft du.””
Do {p*ch er. “Ich Vmache ein
venft mit dem glafe fir

die funné. wa tete ich ein
bret der flir {o verhtbe es
mir den tag” Alfo tat die
minfte kreature die wir

mit lufte anfehen vnd

befitzen die ierret daz gotlich
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85ra,2
85ra,3
85ra,4
85ra,5
85ra,6
85ra,7
85ra,8
85ra,9
85ra,10
85ra,l11
85ra,12
85ra,13
85ra,14
85ra,15
85ra,16
85ra,17
85ra,18
85ra,19
85ra,20
85ra,21
85ra,22
85ra,23

85rb,1
85rb,2
85rb,3

lieht dc es in vnfer Kze

nit {chinen mag. Er {prach.
“vii globeft du daz/ dc dv fiane
durch daz glas {chinet vnd
doch daz glas gantz blibet

vi globeft nit de der d ellv
ding Vmag dc d vo einer
maget moht geborn wden.”
“ia er gat vs vi in wa er

wil” Wir fehé dch dc ein bom
ze wint durre vii gar ruh

ift an ze grifenne/ vi {o der
furh kumt fo griinet er v
bringet lob va fruht. “Weneft
du nit dc d der dc vs eime
durren bome gezihé mag

er vmuge dch dc ein magt

ein kint gebere.” Daz wir

alfo war nemen der lere

mins lieben Kré u i dc

aller zwiuel i vns erlofche

vi gefterket werden in rehté

kriftame globé/ dc wir
ewklich bi got bliben. dez
helf vns got. ameN.
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